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ICE GENERATOR BR6301

Ice generator is a household device for quick
making ice.

DESCRIPTION

Body

Lid

Control/indication panel

Ventilation grid

Evaporator

Ice tray

Ice shovel

Water tank

Infrared diode

10. Water filter

11. Drain plug

12. Maximum water level mark “MAX”
13. Photodetector

14. Indicator of the end of water in the tank “Add water”
15. Ice basket full indicator “Basket full”
16. Operating/standby indicator “Ice”
17. lce generator On/Off button “On/Off”
18. Ice basket

19. Basket handles

20. Ice scoop

OCRINDOPWN =
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains. To install
RCD, contact a specialist.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Please read the instruction manual carefully before
using the ice generator and keep it for future
reference.

» Use the ice generator only for its intended purpose as
described in this manual.

« Mishandling the ice generator can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to the user’s
property and is not covered under warranty.

» Use only the accessories included in the package.

« Do not store any foreign objects in the ice generator.

« Make sure that the operating voltage of the ice
generator indicated on the label corresponds to the
mains voltage.

* The power cord plug is equipped with a grounding
contact; insert it into the mains socket with reliable
grounding contact. In case of short circuit the
grounding reduces the risk of electric shock.

« Contact an electrical technician if you are not sure that
your sockets are installed properly and grounded.

« To prevent fire, do not use «adapters» designed to
connect the power cord plug to the mains socket
having no grounding contact.

« If you must use an electrical extension cord, use only
a 3-wire electrical extension cord with the grounding
contact on the power plug and the mains socket. The
wire cross-section marking on the ice generator’s
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power cord and the marking on the extension cord
must match.

In case of sparking in the mains socket and
occurrence of smell of burning, unplug the unit and
apply to the organization maintaining your home
mains.

If smoke appears from the body of the ice generator,
unplug the unit and take measures to prevent fire
spreading.

Do not use the ice generator outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not run the ice generator without water.

Do not fill the ice generator with water directly from
the faucet; to fill the ice generator use a suitable
bowl.

Place the ice generator on a flat, stable surface with
a minimum distance of 15-20 cm from the wall or
furniture to the ice generator.

Provide easy access to the power cord plug to
quickly disconnect the ice generator.

Do not install the unit at an angle of slope of more
than 45 degrees.

Do not overturn the ice generator; if the ice generator
has been overturned, install it correctly and wait at
least 2 hours before switching it on.

Do not leave the ice generator plugged in
unattended.
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Do not use the ice generator in proximity to the
kitchen sink, in bathrooms, near swimming pools

or other containers filled with water. If the unit has
been dropped into water, unplug it immediately and
only then you can take the unit out of water. Apply
to the service center for testing or repairing the ice
generator.

The ice generator is designed to operate in an
ambient temperature range of 10°C to 32°C and the
tank water temperature should be between 8°C and
25°C.

Do not use the ice generator near heating
appliances, heat sources or open flame.

Do not use the ice generator in places where
aerosols are used or sprayed and close to
inflammable liquids.

Place the ice generator on a flat, stable surface; do
not place it on the edge of a table. Do not let the
power cord hang from the edge of the table and
make sure it does not touch hot surfaces or sharp
edges of furniture.

Do not touch the power cord and the power plug with
wet hands.

Make sure that the water level in the ice generator is
not above the maximum level.

Unplug the ice generator before cleaning or when not
in use. When unplugging the ice generator hold only
the power cord plug and carefully remove it from the
mains socket, do not pull the power cord — this can
lead to damage of the power cord or the socket or
cause short circuit.
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To avoid electric shock do not immerse the ice
generator into water or any other liquids.

For safety reasons, do not leave plastic bags used
for packaging unkept or within the reach of children.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

The ice generator is not intended for use by children.
Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the unit and the power
cord during the ice generator operation.

Place the unit out of reach of children during the
operation.

The unit is not intended for usage by physically,
sensory or mentally disabled persons (including
children) or by persons lacking experience or
knowledge if they are not under supervision of a
person who is responsible for their safety or if they
are not instructed by this person on the usage of the
unit.

Periodically check the condition of the power cord
and power cord plug.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not cover the ventilation grid on the unit body
and keep it clean; this affects the efficiency of the ice
generator operation.
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« The presence of refrigerant creates a hazard
for anyone other than service personnel when
performing maintenance or repairs on this unit.

« Avoid damaging the cooling circuit. If a significant
refrigerant leak is detected, immediately disconnect
the ice generator from the electrical network by
unplugging the power cord from the mains socket,
open windows and doors to ventilate the room, do
not smoke or use open flames, contact the service
center.

* Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after it was dropped, unplug the unit
and apply to the service

« center.

« Transport the ice generator in its original packaging
in an upright position.

« Store the unit upright and out of the reach of children
and people with disabilities.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY; USING THE UNIT FOR COMMERCIAL OR
LABORATORY PURPOSES IS PROHIBITED.

BRIEF DESCRIPTION OF THE ICE GENERATOR’S
OPERATING PRINCIPLE

- The operating principle of the ice generator is
similar to the operation of a refrigerator, but with
some changes.
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The main parts and components of the ice
generator include: compressor, evaporator (5),
condenser, water pump.

The compressor pumps refrigerant, which

is cooled by the radiator and fan to ambient
temperature, and then, leaving the capillary
channel, it expands and its temperature drops
below zero.

Water is pumped into the evaporator (5) using a
pump; as a result of cooling, the water freezes
on the surface of the evaporator (5) within 7-15
minutes forming ice. The time it takes for water to
freeze depends on the ambient temperature and
the temperature of the water in the ice generator
tank.

As soon as the ice freezes, the ice tray (6) tilts
back and the remaining water from the tray is
drained back into the tank (8). To separate the
ice from the evaporator, hot steam is directed at
it; as a result, the ice is easily separated from the
evaporator and falls into the basket.

After this, the ice tray (6) automatically returns to
its position under the evaporator (5) and the next
ice freezing cycle begins.

To prevent the ice basket from overflowing, the
unit has an infrared sensor for filling the basket;
if you take a certain amount of ready-made ice
from the basket, the ice generator starts a cycle of
preparing a new portion of ice until the basket is
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filled with ice again. The ice generator operates
fully automatically; you do not need to control its
operation.

BEFORE USING THE ICE GENERATOR

After transporting or storing the unit at low
temperatures, it must be kept at room temperature
for at least 3 hours.

« Unpack the ice generator and remove all packaging
materials.

« Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

« Examine the ice generator for damages; if it is
damaged, do not plug it into the mains.

« Make sure that the supply voltage specified on the
label matches that of the mains.

* Wipe the ice generator body (1) and the inner surface

with a damp cloth, then wipe it dry.

« Open the lid (2), remove the ice basket (18) by
holding the handles (19), wash the ice basket (18)
and ice scoop (20) with warm water and neutral
detergent, rinse and dry.

« Place the carrying handle (4) in place (Fig. 1).
Slightly unclench the handle (4) and insert it at an
angle into the holes on the body (1), make sure that
the handle is installed correctly.

« Make sure that the drain plug (11) is in place (Fig. 1).
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TIPS

For reasons of hygiene, it is not recommended to
use ice from the first preparation cycle.

» Do not use the ice generator at a temperature below
5°C.

» The ice generator is designed to operate in ambient
temperatures between 10°C and 32°C.

« Fill the tank with water at a temperature between 8°C
and 25°C.

» Place the ice generator on a flat, stable surface with
a minimum distance of 15-20 cm from the wall or
furniture to the ice generator.

» Provide easy access to the power cord plug to
quickly disconnect the ice generator.

» Do not install the unit at an angle of slope of more
than 45 degrees.

» Do not overturn the ice generator; if the ice generator
has been overturned, install it correctly and wait at
least 2 hours before switching it on.

« Fill the tank with water at room temperature that has
been purified by household

» water filters. Do not pour hot water into the tank as
this may damage the ice generator.

» Due to rapid freezing, the ice may have a «milky»
color due to the air contained in the water, but this
does not affect the quality of the ice.

+ If you need pure ice, use boiled, pre-cooled drinking
water.
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It is recommended to change the water in the tank
every 24 hours, otherwise sediment may form in the
water and the ice will become cloudy.

Clean the ice generator at least once a week.

USING THE ICE GENERATOR

Open the lid (2) of the ice generator and pull out the
basket (18) by holding the handles (19).

Pour water into the tank (8), without exceeding the
maximum water level (12) «MAX».

Place the basket (18) into place, close the lid (2).
Plug the power cord into the mains socket; the ice
generator will go into standby mode and the «lce»
indicator (18) will flash.

Switch the ice generator on by pressing the On/Off
button «On/Off» (17), the ice generator will go into
ice freezing mode and the «lce» indicator (18) will
glow continuously.

The ice freezing cycle lasts approximately 7-15
minutes depending on the temperature of the water
and the environment.

Note: when the ice generator is switched on, the
compressor is switched on, so the operation of the
ice generator is accompanied by a certain noise (by
analogy with a household refrigerator).

To stop the ice generator, press the On/Off button
«On/Off» (17) again, the «lce» indicator (18) will
flash.

When the basket (18) is filled with ice, the ice
generator will stop operating and the «Basket Full»
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indicator (15) will light up in red. Open the lid (2) of
the ice generator and pull out the basket (18) by
holding the handles (19), use the scoop (20) to empty
the ice from the basket (18) and place the basket
(18) into place.
Note: the infrared diode (9) and photodetector (13)
monitor the filling process of the basket (18), so the
diode (9) and photodetector (13) must always be kept
clean.

+ If the «Basket is full» indicator (15) lights up red,
you can open the lid (2), remove the basket (18)
and shake it slightly; if there is free space in it, put
the basket (18) into place, close the lid (2), the ice
generator will be switched on and the basket (18) will
be filled with ice.

* When the water in the tank (8) runs out, the «Add
water» indicator (16) will light up red.

+ Before pouring water into the tank (8), switch off the
ice generator by pressing the On/Off button «On/Off»
(17), unplug the power cord from the mains socket,
open the lid (2), pull out the basket (18) by holding
the handles (19), pour water into the tank (8), without
exceeding the maximum water level (12) «MAX»,
put the basket (18) into place, close the lid (2). Plug
the power cord into the mains socket and switch on
the ice generator by pressing the On/Off button «On/
Off» (17).

Note: Unless you unplug the power cord from the mains

socket and switch the ice generator on again, the ice

generator will begin making ice after 5 minutes.
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« When the ice generator has finished operating, switch
it off by pressing the On/Off button «On/Off» (17) and
unplug the power cord from the mains socket.

CLEANING AND CARE

IMPORTANT!

- Clean the ice generator at least once a week.
- After cleaning, make sure the inner surfaces of the
ice generator are dry, otherwise mold may form.

« Before cleaning the ice generator, switch it off by
pressing the On/Off button «On/Off» (17) and unplug
the power cord from the mains socket.

« Allow the ice generator to warm up to room
temperature.

« Do not immerse the ice generator, the power cord or
the power plug into water or any other liquids.

« If there is any water left in the tank, pour it out. To do
this, pull out the unit to a distance of 60 mm from the
table (Fig. 2), place a suitable container to collect water
and pull out the drain plug (11) (Fig. 3).

« Open the lid (2) of the ice generator and pull out the
basket (18) by holding the handles (19).

« Wipe the inner surface of the ice generator with a soft
cloth soaked in a 1:1 solution of table vinegar. After
this, rinse the inner surface with clean water and drain
all water.

Attention! To avoid damages, do not clean the
evaporator (5).

» Reinstall the drain plug (11) (Fig. 1).
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Wash the ice basket (18) and ice scoop (20) with warm
water and neutral detergent, rinse and dry them.

If there is dirt on the infrared diode (9) and photodetector
(13), wipe them with a dry cloth.

Keep the ventilation grid (4) clean, you can clean it with
a vacuum cleaner using a respective attachment.

Wipe the ice generator body (1) with a damp cloth, then
wipe dry. If necessary, use a neutral detergent.

Do not allow liquid to enter the ice generator body (1).
Do not use wire brushes, abrasive cleaners or solvents.

STORAGE

Before taking the ice generator away for long storage,
unplug it and allow the unit to warm up to room
temperature.

Clean the ice generator.

Before storing the ice generator, make sure the inner
surfaces are completely dry.

Store the ice generator upright in a cool, dry place out of
the reach of children and disabled people.

TROUBLES AND TROUBLESHOOTING

Malfunction Possible reason Solution

The ice generator is
not switched on.

No electricity at the
mains socket.

Plug a known working
electrical device into the

The power cord is not mains socket.

fully inserted into the
mains socket.

Make sure the power
cord is firmly inserted
into the mains socket.
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The «Add water» Not enough water. Add water without
indicator is glowing. exceeding the
maximum level mark,
the ice generator will
automatically resume
operation. Or restart the
ice generator.

The «Basket full» The ice basket is full. Remove ice from the ice
indicator is glowing. basket.

Ice cubes stick The ice production Change the water in
together. cycle is too long. the water tank. Fill the

tank with water which
temperature should be
between 8°C and 25°C.

The water
temperature in the
water tank is too low.

The ice generator The air or water The ice generator is

is working normally, temperature in the designed to operate in
but no ice is being water tank is too high. ambient temperatures
produced. between 10°C and 32°C

Ice generator

malfunction. with water temperatures

between 8°C and 25°C.
Contact a service

center to have the ice
generator repaired.

Refrigerant leak.

DELIVERY SET

1. lce generator — 1 pc.

2. Instruction manual — 1 pc.
ECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz

« Rated input power: 120 W

+ Climate class: ST/SN/N/T

« Refrigerant/refrigerant quantity: R600a/23g
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+ Size (Lx W x H): 310*230*325 mm
» Net weight: 8.3 kg

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
I the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.
The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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EISERZEUGER BR6301

Der Eiserzeuger ist ein Haushaltsgerat zur
schnellen Eisherstellung.

BESCHREIBUNG

Gehause

Deckel
Bedienungs-/Anzeigeplatte
Luftungsgitter

Verdampfer

Eislademulde

Eisspaten

Wasserbehalter
Infrarotdiode

. Wasserfilter

. Abflussstopfen

. «MAX“-Wasserstandsmarke

. Fotoempfanger

. Anzeige fur leeren Wasserbehalter ,Wasser

hinzufiigen*

. Anzeige fur vollen Eisbehalter ,Behalter voll*
. Anzeige flr Betriebs-/Standby-Modus ,Eis"
. Ein-/Ausschalttaste des Eiserzeugers «Ein/Aus»
. Eisbehalter
. Griffe des Eisbehalters
. Eisschaufel
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ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaRig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafiir an einen Spezialisten.
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Cyp. 2 Cyp. 3
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Eiserzeuger benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie den Eiserzeuger nur
bestimmungsmagig und laut dieser
Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Eirerzeugers kann zu seiner Stérung
fuhren, dem Benutzer oder seinem Eigentum
Schaden bringen und ist kein Garantiefall.

* Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor.

« Es ist verboten, Fremdkorper im Eiserzeuger
aufzubewahren.

» Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

« Der Netzstecker verfugt tiber einen Erdungskontakt,
stecken Sie ihn in eine Steckdose mit sicherem
Erdungskontakt. Bei einem Kurzschluss verringert
die Erdung das Stromschlagrisiko.

* Wenden Sie sich an einen Elektriker, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob lhre Steckdosen richtig installiert
und geerdet sind.

» Verwenden Sie keine «Ubergangsstiicke», die zum
AnschlieBen des Netzsteckers an eine Steckdose
ohne Erdkontakt bestimmt sind, um Feuer zu
vermeiden.
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Wenn Sie ein Verlangerungskabel bendtigen,
verwenden Sie nur ein 3-adriges Verlangerungskabel
mit Erdungsstift am Netzstecker und an der
Steckdose. Die Querschnittskennzeichnung der
Drahte des Netzkabels des Eiserzeugers und die
Kennzeichnung des Verlangerungskabels miissen
Ubereinstimmen.

Bei Brandgeruch und Funken in der Steckdose
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und wenden Sie sich an den lhr
Hausstromnetz leistenden Dienst.

Wenn Rauch aus dem Eiserzeuger austritt, ziehen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus und
treffen Sie die Feuerverhinderungsmafnahmen.

Es ist nicht gestattet, den Eiserzeuger drauRen zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schitzen Sie das Gerat vor Stolken, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Schalten Sie den Eiserzeuger ohne Wasser nicht ein.
Es ist nicht gestattet, den Eiserzeuger direkt aus
dem Wasserhahn einzufiillen, benutzen Sie dafir ein
passendes Geschirr.

Stellen Sie den Eiserzeuger auf einer ebenen

und stabilen Flache auf, so dass ein Abstand von
mindestens 15-20 cm zwischen der Wand oder den
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Mébeln und dem Eiserzeuger verbleibt.

Sorgen Sie fur einen ungehinderten Zugang zum
Netzstecker, um den Eiserzeuger schnell ausstecken
zu kénnen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat in einem
Neigungswinkelwinkel von mehr als 45 Grad zu
installieren.

Drehen Sie den Eiserzeuger nicht um. Wenn der
Eiserzeuger umgedreht wurde, stellen Sie ihn richtig
auf und warten Sie mindestens 2 Stunden, bevor Sie
ihn einschalten.

Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Eiserzeuger nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie den Eiserzeuger nicht in der Nahe

von Spulbecken, in Badezimmern und neben
Wasserbecken oder anderen mit Wasser geflillten
Behaltern. Wenn das Gerat ins Wasser gefallen

ist, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der
Steckdose und erst danach holen Sie das Gerat

aus dem Wasser heraus. Wenden Sie sich an einen
Kundendienst, um den Eiserzeuger prifen oder
reparieren zu lassen.

Der Eiserzeuger ist fiir den Betrieb bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 32°C ausgelegt,
die Wassertemperatur im Tank sollte zwischen 8°C
und 25°C liegen.

Benutzen Sie den Eiserzeuger nicht in direkter Nahe
von Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer.
Es ist verboten, den Eiserzeuger an den Orten, wo
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Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Stellen Sie den Eiserzeuger auf eine ebene
standfeste Oberflache auf, stellen Sie ihn an den
Tischrand nicht auf. Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel vom Tisch nicht herabhangt und heilRe
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berdhrt.
Beriuihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit
nassen Handen nicht.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand

im Eiserzeuger nicht Uber der maximalen
Wasserstandsmarke liegt.

Ziehen Sie den Netzstecker des Eiserzeugers vor
der Reinigung oder wenn Sie ihn nicht benutzen

vom Stromnetz ab. Wenn Sie den Eiserzeuger vom
Stromnetz abtrennen, halten Sie nur den Netzstecker
fest und ziehen Sie ihn aus der Steckdose vorsichtig
heraus; ziehen Sie das Netzkabel nicht, da es zu
seiner Beschadigung und Steckdosenstérung sowie
einem Kurzschluss flihren kann.

Tauchen Sie den Eiserzeuger ins Wasser oder
andere Flussigkeiten nicht, um das Stromschlagrisiko
zu vermeiden.

Lassen Sie die als Verpackung verwendeten
Polyethylenbeutel aus Sicherheitsgriinden nie ohne
Aufsicht und auRerhalb der Reichweite von Kindern
liegen.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktliten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!
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« Der Eiserzeuger ist nicht fir Kinder bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Geréat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder das Gerat und das Netzkabel
wahrend des Betriebs vom Eiserzeuger nicht
beriihren.

« Wahrend des Betriebs stellen Sie das Gerét an einen
fur Kinder unzuganglichen Ort auf.

« Dieses Gerat ist nicht zur Verwendung durch
Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen, psychischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Lebenserfahrung oder Wissen vorgesehen, wenn
sie sich unter Aufsicht keiner fr ihre Sicherheit
verantwortlichen Person befinden oder keine
entsprechenden Geratenutzungsanweisungen
bekommen haben.

« Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des
Netzkabels und des Netzsteckers.

« Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, Kundendienst oder dhnlich qualifiziertem
Personal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

« Decken Sie das Luftungsgitter am Gerategehause
nicht ab und achten Sie auf dessen Sauberkeit, da
dies die Effizienz des Eiserzeugers beeinflusst.

« Das Vorhandensein von Kaltemittel stellt eine Gefahr
bei der Wartung oder Reparatur dieses Gerats
fur alle Personen dar, auer fir Spezialisten des
Kundendienstes.

instr BR6301.indd 18

» Beschadigen Sie den Kuhlkreislauf nicht. Wenn
Sie ein erhebliches Kaltemittelleck feststellen,
trennen Sie den Eiserzeuger sofort vom Stromnetz
ab, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen, 6ffnen Sie die Fenster und Tlren, um den
Raum zu liften, rauchen Sie dabei nicht, benutzen
Sie kein offenes Feuer und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

» Transportieren Sie den Eiserzeuger in der
Originalverpackung in vertikaler Position.

» Bewahren Sie das Gerat vertikal an einem fir Kinder
und Personen mit eingeschrankten Méglichkeiten
unzuganglichen Ort auf.

DIE THERMOPOT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, SIE ZU
INDUSTRIE- ODER LABORZWECKEN ZU BENUT-
ZEN.

KURZE BESCHREIBUNG DES
BETRIEBSPRINZIPS DES EISERZEUGERS

- Das Betriebsprinzip des Eiserzeugers dhnelt
dem eines Kihlschranks, jedoch mit einigen
Anderungen.

- Zu den Hauptkomponenten des Eiserzeugers
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gehdren: Kompressor, Verdampfer (5),
Kondensator, Wasserpumpe.

Der Kompressor pumpt das Kaltemittel, das

durch den Kuhler und den Ventilator auf
Umgebungstemperatur abgekihlt wird, und dehnt
sich dann beim Austritt aus dem Kapillarkanal aus,
wodurch seine Temperatur unter Null sinkt.
Wasser wird mit Hilfe der Pumpe in den
Verdampfer (5) gepumpt, wodurch das Wasser
innerhalb von 7-15 Minuten auf der Oberflache
des Verdampfers (5) gefriert und Eis bildet.

Die Gefrierzeit des Wassers hangt von der
Umgebungstemperatur und der Temperatur des

in den Wassertank des Eiserzeugers eingefiillten
Wassers ab.

Sobald das Eis gefroren ist, wird die Eislademulde
(6) nach hinten gekippt und das restliche

Wasser aus der Eislademulde zurtick in den
Wasserbehalter (8) abgelassen. Um das Eis

vom Verdampfer zu 16sen, wird heiRer Dampf
darauf geleitet, wodurch sich das Eis leicht vom
Verdampfer 16st und in den Eisbehalter fallt.
AnschlieBend kehrt die Eislademulde (6)
automatisch in ihre Position unter dem Verdampfer
(5) zurlick und der nachste Eisgefrierzyklus
beginnt.

Um ein Uberfiillen des Eisbehélters zu verhindern,
verfugt das Gerat Uber einen Infrarotsensor zur
Fillstandserkennung. Wenn Sie eine bestimmte

instr BR6301.indd 19
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Menge an fertigem Eis aus dem Eisbehalter
entnommen haben, startet der Eiserzeuger einen
Zyklus zur Herstellung einer neuen Portion Eis,
bis der Eisbehalter wieder mit Eis gefiillt ist. Der
Eiserzeuger arbeitet vollautomatisch, Sie missen
seinen Betrieb nicht Gberwachen.

VORBEREITUNG DES EISERZEUGERS ZUM
BETRIEB

Falls das Gerat bei niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie
es bei der Raumlufttemperatur nicht weniger als 3
Stunden bleiben.

Packen Sie den Eiserzeuger aus und entfernen Sie
alle Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmafRnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Prifen Sie die Komplettheit.

Prifen Sie den Eiserzeuger auf Beschadigungen;
wenn es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans
Stromnetz nicht an.

Stellen Sie sicher, dass die auf dem Typenschild
angegebenen Stromversorgungsparameter mit den
Stromnetzparametern Ubereinstimmen.

Wischen Sie das Gehause des Eiserzeugers (1) und
die Innenflache mit einem feuchten Tuch ab und
wischen Sie es anschlieRend trocken.
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- Offnen Sie den Deckel (2), nehmen Sie den
Eisbehalter (18) an den Griffen (19) heraus, spilen
Sie den Eisbehalter (18) und die Eisschaufel
(20) mit warmem Wasser und einem neutralen
Reinigungsmittel aus, spllen Sie sie ab und trocknen
Sie sie.

« Setzen Sie den Tragegriff (4) wieder ein (Abb. 1).
Ziehen Sie den Giriff (4) leicht auf und fihren Sie ihn
schrag in die Lécher am Gehause (1) ein. Stellen Sie
sicher, dass der Giriff richtig sitzt.

« Stellen Sie sicher, dass der Abflussstopfen (11)
eingesetzt ist (Abb. 1).

NUTZHINWEISE

Aus hygienischen Griinden wird empfohlen, das
Eis aus dem ersten Produktionszyklus nicht zu
verwenden.

« Der Eiserzeuger darf nicht bei Temperaturen unter 5
°C betrieben werden.

« Der Eiserzeuger ist fir den Betrieb bei einer
Umgebungstemperatur von 10 °C bis 32 °C
ausgelegt.

« Fulllen Sie den Wasserbehalter mit Wasser, dessen
Temperatur zwischen 8 °C und 25 °C liegen sollte.

« Stellen Sie den Eiserzeuger auf einer ebenen und
stabilen Oberflache auf, so dass ein Abstand von
mindestens 15-20 cm zwischen der Wand oder den
Mébeln und dem Eiserzeuger verbleibt.

instr BR6301.indd 20

Sorgen Sie fur einen ungehinderten Zugang zum
Netzstecker, um den Eiserzeuger schnell ausstecken
zu kénnen.

Es ist verboten, das Gerat in einem Neigungswinkel
von mehr als 45 Grad zu installieren.

Drehen Sie den Eiserzeuger nicht um. Wenn der
Eiserzeuger umgedreht wurde, stellen Sie ihn richtig
auf und warten Sie mindestens 2 Stunden, bevor Sie
ihn einschalten.

Fillen Sie den Wasserbehalter mit gereinigtem
Wasser in Raumtemperatur, das durch
Haushaltswasserfilter gefiltert wurde. GieRen Sie
kein heilles Wasser in den Wasserbehalter, da dies
zu Schaden am Eiserzeuger fiihren kann.

Durch das schnelle Einfrieren kann das Eis aufgrund
der in dem Wasser enthaltenen Luft eine «milchige»
Farbe haben, dies hat jedoch keinen Einfluss auf die
Qualitat des Eises.

Wenn Sie klares Eis erhalten mochten, verwenden
Sie in diesem Fall abgekochtes, vorgekihltes
Trinkwasser.

Es wird empfohlen, das Wasser im Wasserbehalter
alle 24 Stunden zu wechseln, da sich sonst
Ablagerungen im Wasser bilden kénnen und das Eis
trib wird.

Reinigen Sie den Eiserzeuger mindestens einmal pro
Woche.
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VERWENDUNG DES EISERZEUGERS

« Offnen Sie den Deckel (2) des Eiserzeugers und
nehmen Sie den Eisbehalter (18) an den Griffen (19)
heraus.

« Flllen Sie den Wasserbehélter (8), ohne die «MAX»-
Wasserstandsmarke (12) zu Uberschreiten.

» Setzen Sie den Eisbehalter (18) wieder ein und
schlieBen Sie den Deckel (2).

« Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose. Der
Eiserzeuger schaltet in den Standby-Modus und die
«Eis»-Anzeige (18) blinkt.

» Schalten Sie den Eiserzeuger mit der Ein-/
Ausschalttaste (17) «Ein/Aus» ein. Der Eiserzeuger
schaltet in den Eisgefriermodus und die «Eis»-
Anzeige (18) leuchtet durchgehend.

» Der Eisgefrierzyklus dauert je nach Wasser- und
Umgebungstemperatur etwa 7-15 Minuten.

Anmerkung: Beim Einschalten des Eiserzeugers

schaltet sich der Kompressor ein, daher ist der

Betrieb des Eiserzeugers mit einem gewissen

Gerausch verbunden (ahnlich wie bei einem

Haushaltskihlschrank).

* Um den Eiserzeuger zu stoppen, driicken Sie die
Ein-/Ausschalttaste (17) «Ein/Aus» erneut. Die die
«Eis»-Anzeige (18) blinkt dann.

* Wenn der Eisbehalter (18) mit Eis gefiillt ist, stoppt
der Eiserzeuger seine Arbeit und die «Behalter voll»-
Anzeige (15) leuchtet rot. Offnen Sie den Deckel (2)
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des Eiserzeugers und nehmen Sie den Eisbehalter
(18) heraus, indem Sie die Griffe (19) verwenden.
Verwenden Sie die Eisschaufel (20), um das Eis aus
dem Eisbehalter (18) zu entnehmen, und setzen Sie
den Eisbehalter (18) wieder ein.
Anmerkung: Die Infrarotdiode (9) und der
Fotoempfanger (13) Uberwachen den Fiillstand des
Eisbehalters (18). Daher mussen die Diode (9) und der
Fotoempfanger (13) immer sauber gehalten werden.

+ Wenn die «Behalter voll»-Anzeige (15) rot leuchtet,
kénnen Sie den Deckel (2) 6ffnen, den Eisbehalter
(18) herausnehmen und leicht schiitteln. Wenn
sich darin freier Platz gebildet hat, setzen Sie den
Eisbehalter (18) wieder ein, schlieRen Sie den
Deckel (2) und der Eiserzeuger schaltet sich ein. Der
Eisbehalter (18) wird dann mit Eis gefillt.

+ Wenn der Wasserbehalter (8) leer ist, leuchtet die
«Wasser nachfiillen»-Anzeige (16) rot.

+ Bevor Sie Wasser in den Wasserbehalter (8)
fillen, schalten Sie den Eiserzeuger mit der Ein-/
Ausschalttaste (17) «Ein/Aus» aus, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, 6ffnen Sie den
Deckel (2), nehmen Sie den Eisbehélter (18) heraus,
indem Sie die Griffe (19) verwenden, fiillen Sie
Wasser in den Wasserbehélter (8), ohne die «MAX»-
Wasserstandsmarke (12) zu Uberschreiten, setzen
Sie den Eisbehalter (18) wieder ein und schliefen
Sie den Deckel (2). Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose und schalten Sie den Eiserzeuger mit
der Ein-/Ausschalttaste (17) «Ein/Aus» ein.
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Anmerkung: Wenn Sie den Netzstecker nicht aus der
Steckdose gezogen und den Eiserzeuger nicht wieder
eingeschaltet haben, beginnt der Eiserzeuger nach 5
Minuten mit der Eisbereitung.

* Wenn der Eiserzeuger nicht mehr in Betrieb ist,
schalten Sie ihn mit der Ein-/Ausschalttaste (17)
«Ein/Aus» aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

REINIGUNG UND PFLEGE

WICHTIG!

- Reinigen Sie den Eiserzeuger mindestens einmal
pro Woche.

- Stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass die
Innenflachen des Eiserzeugers trocken sind, da
sonst Schimmelbildung mdglich ist.

» Bevor Sie den Eiserzeuger reinigen, schalten Sie ihn
mit der Ein-/Ausschalttaste (17) «Ein/Aus» aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

+ Warten Sie einige Zeit, bis der Eiserzeuger
Raumtemperatur erreicht hat.

» Tauchen Sie den Eiserzeuger, das Netzkabel und
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche anderen
Flussigkeiten nicht ein.

« Wenn sich noch Wasser im Wasserbehélter befindet,
gieBen Sie es aus. Schieben Sie dazu das Geréat
60 mm vom Tisch weg (Abb. 2), stellen Sie einen
geeigneten Behalter zum Auffangen des Wassers
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darunter und ziehen Sie den Abflussstopfen (11)
heraus (Abb. 3).

« Offnen Sie den Deckel (2) des Eiserzeugers und
nehmen Sie den Eisbehalter (18) heraus, indem Sie
die Griffe (19) verwenden.

» Wischen Sie die Innenflachen des Eiserzeugers mit
einem weichen Tuch ab, das mit einer 1:1-Lésung
aus Essig und Wasser angefeuchtet ist. Spilen Sie
die Innenflachen anschlieRend mit sauberem Wasser
aus und lassen Sie das gesamte Wasser ablaufen.

Achtung! Reinigen Sie den Verdampfer (5) nicht, um
Beschadigungen zu vermeiden.

» Setzen Sie den Abflussstopfen (11) wieder ein (Abb.
1).

* Waschen Sie den Eisbehélter (18) und die
Eisschaufel (20) mit warmem Wasser und einem
milden Reinigungsmittel, spilen Sie sie ab und
trocknen Sie sie.

* Wenn die Infrarotdiode (9) und der Fotoempfanger
(13) verschmutzt sind, wischen Sie sie mit einem
trockenen Tuch ab.

» Achten Sie auf Reinlichkeit des Luftungsgitters (4),
fur dessen Reinigung kénnen Sie einen Staubsauger
mit einem geeigneten Aufsatz verwenden.

» Wischen Sie das Gehause des Eiserzeugers (1)
mit einem feuchten Tuch ab und wischen Sie es
anschlieRend trocken. Verwenden Sie bei Bedarf ein
mildes Reinigungsmittel.

* Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit in das
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Gehause (1) des Eiserzeugers gelangt.
« Die Verwendung von Metallbiirsten, Scheuermitteln
und Lésungsmitteln ist verboten.

AUFBEWAHRUNG

« Bevor Sie den Eiserzeuger flr langere Zeit
wegstellen, trennen Sie ihn vom Stromnetz und
lassen Sie das Gerat auf Raumtemperatur abkihlen.

» Reinigen Sie den Eiserzeuger.

« Stellen Sie vor der Aufbewahrung des Eiserzeugers
sicher, dass die Innenflachen vollstandig trocken

sind.

« Bewahren Sie den Eiserzeuger aufrecht an einem
trockenen, kiihlen und fiir Kinder und behinderte
Personen unzuganglichen Ort auf.

STORUNGEN UND ABHILFE

DE |23

Die «Wasser Nicht geniigend Fiillen Sie Wasser

nachfiillen»-Anzeige Wasser. nach, ohne die «MAX»-

leuchtet. Wasserstandsmarke
zu Uberschreiten. Der
Eiserzeuger nimmt den
Betrieb automatisch
wieder auf. Oder starten
Sie den Betrieb des
Eiserzeugers neu.

Die «Behalter voll»- Der Eisbehalter Entfernen Sie das Eis

Anzeige leuchtet. ist voll. aus dem Eisbehalter.

Die Eiswiirfel kleben Der Wechseln Sie

aneinander.

Eisbereitungszyklus
dauert zu lange.

Die Wassertemperatur
im Wasserbehélter ist
zu niedrig.

das Wasser im
Wasserbehélter. Fiillen
Sie Wasser mit einer
Temperatur zwischen
8°Cund 25 °Cinden
Wasserbehélter.

Storung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Der Eiserzeuger
schaltet sich nicht ein.

Kein Strom in der
Steckdose.

Der Netzstecker
ist nicht vollstandig
in die Steckdose
eingesteckt.

Stecken Sie ein anderes
Elektrogerat, von dem
Sie wissen, dass es
funktioniert, in die
Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker fest in
der Steckdose sitzt.

Der Eiserzeuger
funktioniert normal,
aber es wird kein Eis
produziert.

Die Lufttemperatur
oder
Wassertemperatur im
Wasserbehalter ist
zu hoch.

Storung des
Eiserzeugers.

Kaltemittelleckage.

Der Eiserzeuger ist fiir
den Betrieb bei einer
Umgebungstemperatur
von 10 °C bis 32

°C ausgelegt, die
Wassertemperatur sollte
zwischen 8 °C und 25
°C liegen.

Wenden Sie sich an

einen Kundendienst,
um den Eiserzeuger
reparieren zu lassen.
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LIEFERUMFANG

» Eiserzeuger — 1 Stk.
* Bedienungsanleitung - 1 Stk.
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TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

« Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz

* Nennleistungsaufnahme: 120 W

+ Klimaklasse: ST/SN/N/T

» Kaltemittel/Kaltemittelmenge: R600a/23g
« GroRe (L x B x H): 310*230*325 mm

* Nettogewicht: 8,3 kg

ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt

oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

B und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschéft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

instr BR6301.indd 24

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.
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JIbAOrEHEPATOP BR6301

JlbporeHepaTop — 3TO GLITOBOE YCTPONCTBO ANA
6LICTPOro NPUroTOBMEHUs NbAa.

OMUCAHMUE

Kopnyc

Kpbliwka

MaHenb ynpaBneHus/uHankauum
BeHTunsuuoHHas peluétka
Wcnaputenb

NoTtok ansa nbaa

Jlonatka Anst nbaa

Pesepsyap ans Bogb!
MHdpakpacHbIi avoa

10. ®wunbTp ANs BOAbI

11. CnuBHas npobka

12. OTmeTKa MakcumanbHOro ypoBHsi Boabl « MAX»
13. doTonpuémMHUK

©COoONO>O AWM=

14. VHpnkaTop oKoH4YaHust BoAbl B pe3epByape «[JobaBb-

Te BOAbI»

15. MHamkaTop 3anonHeHns KopavHbl Ansa nbaa «Livkn

3aBepLUeH»

16. MHagwmkaTop pexuma paboTel/oxuganus «Mpounssoa-

CTBO Inbaa»

17. KHonka BKNOYeHWs/BbIKMIOYEHNS NbjoreHepaTopa

«Bkn/Bbikn»
18. KopawHa ons nbaa
19. Pyu4ku KOp3WHbI
20. CoBok aonga nbaa
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BHUMAHMUE!

[Ina AONONHWUTENbHON 3aLUThI B LEENV MUTaHNS
LienecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUMTHOTO
oTkntodeHus (Y30) ¢ HoMUHanNbHLIM TOKOM cpaba-
TbIBaHWSA, He npesbiwatolwmm 30 MA, Ans yCTaHOBKMN
Y30 obpartutech k cneumanucry.

06.05.2024
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[loGasete Uakn  Mpoussoacteo
B0AbI 3aBepleH nbpa
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Puc. 2 Puc. 3
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MEPbI BE3OMACHOCTU U PEKOMEHOA-
LN NO IKCMNYATALUU

MNepep ucnonb3oBaHWeM nbAoreHepaTopa BHUMa-
TeNlbHO 03HAaKOMbLTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCNAy-
aTauum, U coxpaHuTe ero Ans UCNONb30BaHUA B
Gynywem.

* WcnonbayiTe nbaoreHepaTop TOMbKO MO ero
NPSIMOMY Ha3Ha4YeHWIo, KaK U3NOoXeHO B JaHHON
MNHCTPYKUMN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ nbaoreHepaTopom
MOXXET NPUBECTU K €ro NonomKe, NPUYMHEHWIo Bpeaa
nonb30BaTENo UMK ero MMYLLIECTBY U He siBNsieTCS
rapaHTUNHbLIM Cryvaem.

* Wcnonb3yiTe TonbKo akceccyapsbl, BXoasLve B
KOMMIEKT NOCTaBKu.

* 3anpelyaercsa xpaHuTb B NbforeHepatope nobble
NOCTOPOHHWE NPeAMETbI.

* YbeaguTech, YTo paboyee HanpsikeHne nbaoreHe-
paTopa, ykasaHHOe Ha 9TUKeTKe, COOTBETCTBYET
HanpsiKeHWo ANEeKTPOCETH.

* Bunka WwHypa nuTaHWs UMEET KOHTaKT 3a3eMreHus,
BCTaBNANTE €€ B ANEKTPUYECKYIO PO3ETKY, MMEIOLLYIO
HaféXHbIN KOHTaKT 3a3emneHus. Npu kKopoTkom
3aMblKaHWUK, 3a3eMIEHNE CHIDKAET PUCK NOPaXKEHUSsI
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

* O6paTnTech K CneuuanucTy-aneKkTpuKy, ecrnv Bbl
He yBepeHbl B TOM, YTO BalUu PO3ETKW NPaBUbHO
YCTaHOBIEHbI 1 3a3eMIEeHbI.
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Bo nsbexxaHune BOZHUKHOBEHWS noxapa 3anpeLyaeTcst
MCMONb30BaTh «NEPEXOAHUKNY, MPefHa3HAYEHHbIE
ANS NOAKINIOYEHNS CETEBON BUMKM K SNEKTPUYECKON
poseTke, He UMEIOLLIEN KOHTaKTa 3a3eMmneHus.

Mpu HeoBXOANMOCTU UCTIONb30BAHMS ANEKTPUYECKO-
ro yANVHWUTENS, UCNONb3yiTe TONbKO 3-NPOBOAHOM
BNeKTPUYECKUI YANMHUTESb C KOHTAKTOM 3a3emsie-
HWUS Ha CeTEeBOW BUIIKE U B ANEKTPUYHECKON PO3ETKE.
MapkrpoBka cedeHrsi IPOBOAOB LLUHYpa NUTaHWs
nbAoreHepaTopa 1 MapK1upoBka Ha CETEBOM LLHype
YANMUHWUTENS AOSHKHBI COBMaAaTh.

[Mpu NCKPEHWUM B ANEKTPUYECKON PO3ETKE 1 NPUCYT-
CTBUW 3anaxa rap, BblHbTE BUIIKY LUHypa NUTaHNs 13
po3eTkn U obpaTnTeCh B opraHusaumio, o6enyxusato-
LLlyt0 BaLly JOMALLHION 3MEKTPUHECKYHO CETb.

Mpu nosiBneHun geima 13 kopryca nbgoreHepartopa
BbIHbTE BUJIKY LUHYpa NUTaHWS 13 SNEKTPUYECKOii po-
3€TKU 1 NPUMUTE MepPbl K HEPACMPOCTPAHEHWIO OTHSI.
3anpelyaeTcsi UCMosb30BaTh JbAOreHepaTop BHE
NOMELLEHNN.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NafeHWi, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He Bkntovaiite nbgoreHepatop 6e3 Boabl.
3anpeLlyaeTcst HaNoONHATbL NbAoreHepaTop Henocpea-
CTBEHHO 13 BOAOMNPOBOAHOIO KpaHa, Ans HarnonHe-
HWSi NbAoreHepaTopa UCMosb3ynTe NOAXOASILLY
nocyay.
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YcTaHOBUTE NbOreHepaTop Ha POBHOW U YCTONYM-
BOW MOBEPXHOCTU, TaK, YTOGbI OT CTEHbI MNu Mebenu
[0 NbJoreHepaTopa 0CTaBanocb paccTosiHue He
MeHee 15-20 cm.

Ob6ecneybTe 6ecnpensTCTBEHHbIN AOCTYN K BUNKE
LUHYpa NUTaHKs, Ans GbICTPOro OTKIIOYEHWS Nbaore-
HepaTtopa.

3anpelyaercsa yctaHaBnMBaThb YCTPOWCTBO MOA Yriiom
HaknoHa 6onee yem 45 rpagycos.

He nepeBopauvBanTte nbgoreHepaTop, ecnm
nbaoreHepatop 6bln nepeBepHyT, yCTaHOBUTE ero
npaBuIbHO 1 NOAOXKAUTE HE MEHee 2 YacoB, Npexae
4YeM ero BKMOUNTb.

He octaBnsavite nbaoreHepatop, BKMOYEHHBIV B CETb,
6e3 npucmoTpa.

He ncnonbayiite nbaoreHepatop B6GIM3M OT KyXOHHOM
pakoBMHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceinHos
NNV Apyrux EMKOCTEN, HanonHeHHbIX Bogon. Ecnn
YCTPOWCTBO ynaro B BOAY, HEMELNEHHO BblHbTE
BUMKY LLIHYpa NUTaHUs N3 aneKTpu4eckor po3eTkn 1
TOJbKO MOCHE 3TOro AOCTaHbTe YCTPOWCTBO U3 BOAbI.
O6paTtnTech B CEPBUCHBIN LIEHTP Ansi OCMOoTpa Uin
pemMoHTa NbAoreHepaTopa.

JlbgoreHepatop npegHasHadeH ans pabotbl npu
Temneparype okpyxatoLuen cpeapl ot 10°C go 32°C,
TemnepaTypa Bofbl B pe3epByape AomkHa bblTb OT
8°C po 25°C.

He ncnonb3yiite nbaoreHepatop B HENOCPeACTBEH-
HOW GnNM30CTM OT HarpeBaTerbHbIX NPUGOPOB, NCTOY-
HUKOB TeMmna UM OTKPbITOro NiaMeHu.
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3anpelyaeTcsi UCMosb30BaTh JbAoreHepaTop B
MecTax, [Ae UCMosb3yTCA UNK PacnbIsTCs aspo-
30K, a TaKke B6IU3K OT NerkoBOCNIaMeHSIIOLLIMXCS
KNOKOCTEN.

YcTanaBnvBawTe nbaoreHepaTop Ha POBHYHO U
YCTOWYMBYHO NOBEPXHOCTb, HE CTaBbTE €ro Ha Kpan
cTona. He gonyckanTte, 4tobbl LUHYP NUTaHKS
CBeLUVBancs co CTona, a Takke crneauTe, YTobbl OH
He Kacarcs ropsiuvx NoBepxXHOCTEN N OCTPbIX KPOMOK
mebenu.

3anpeLyaetcsi npukacaTbCs K LUHYPY MUTaHUA 1
BUIKE LUHYpa NUTaHWUs!, MOKPbIMU pPyKaMu.

Cnepnute, 4Tobbl ypOBeHb BOAbI B NbJoreHepatope
6bIn He BbILLE MaKCUMasibHOWM OTMETKU.

OTkntoYanTe NbaoreHepaTop OT ANEKTPUYECKON CeTh
nepez YMCTKOW Unv B TOM Criyyae, ecnv Bbl UM He
nonbayeteck. [pu OTKIIOYEHWUN NbAoreHepaTopa oT
ANeKTPUYECKON CETU AEPXKUTECH TOMbKO 3a BUMKY
LUHYpa NMUTaHUSA U akkypaTHO BbIHbTE €€ U3 ANeKTpu-
YeCcKoI po3eTkU, He TSHUTE 3a LUHYP NUTaHWst — 3T0
MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO LUHYpa NUTaHWs,
ANeKTPUYECKON PO3ETKM NN BbI3BATb KOPOTKOE
3amblkaHue.

Bo usbexxaHune ynapa aneKkTpu4eckum TOKOM He no-
rpyxanTe nbgoreHepaTtop B BoAy Unu ntobble apyrue
XKUAKOCTU.

M3 coobpaxeHunin 6e3onacHOCTM He ocTaBnsiiTe no-
NU3TUNEHOBbIE NAKeTbl, UCMOMb3yeMble B KayecTBe
ynakoBku, 6e3 npucmoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ans aeTen.
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BHUMAHME! He paspeluante aetam urpatb € Nonu-
9TUNEHOBbLIMY NakeTamu UNn ynakoBOYHOW NNEHKON.
OnacHocTb yaylbs!

JlbporeHepatop He nNpegHa3HaveH Ans Ucnosnb3oBa-
HUS OeTbMU.

OcyLecTBnsNTe HAaA30p 3a AeTbMU, 4TOBbI He fony-
CTWUTb MCMONb30BaHWs NpUGopa B KAYECTBE UMPYLLIKM.
He paspeluante getam npukacarbes K yCTPONCTBY

1 K LUHYPY NUTaHWUs BO BpeMsi paboTbl NbJoreHepa-
Topa.

Bo Bpems paboTbl 1 OCTbIBaHWSA pa3mMeLlaiTe
YCTPOWCTBO B MeCTax, HeAOCTYMHbIX AN AeTeN.
[laHHOe yCTPOWNCTBO He NpeaHasHayYeHo Ans UCMofb-
30BaHUs nuUamMm (BKntovas AeTei) C MOHWXKXEHHbIMU
PUINYECKMMU, NCUXUYECKUMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTSAMU, UNW NpK OTCYTCTBUM Y HUX ONbITa
WIN 3HAHWUIA, €CNN OHU HEe HaXOASATCS oA KOHTPONeM
MW He NPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb30BaHWUN
npu6opa nMuUom, OTBETCTBEHHbIM 3a UX Ge3onac-
HOCTb.

Mepuoamnyeckn npoBepsiTe COCTOSIHUE LIHYpa NuTa-
HUS U BUITKW LUHYpa NUTaHus.

Mpwv noBpexaeHUn WHypa NMTaHUs ero 3ameHy

BO n3bexaHne onacHoCTV AOSKHbI MPOU3BOANTL
N3roTOBUTENb, CepBUCHas cryx6a nnu noaobHbIi
KBaNMUUMPOBaHHbIA NepcoHan.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHYIO PELLETKY Ha KOp-
nyce ycTpolcTBa 1 crieamTe 3a €€ YACTOTON, OT 3TOro
3aBUCUT 3DEKTUBHOCTL paboThbl NbJoreHepaTopa.
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* Hanuune xnapareHTa cosgaert onacHOCTb Npu
npoBeAeHNN TEXHUYECKOro 0B6CnyXUBaHNUS Unn
pemMoHTa AJaHHOro YCTPOIACTBA NS BCEeX L, Kpome
CMeLuanucToB CEPBUCHOI CyXObl.

* He ponyckaiite NOBpexaeHUst KOHTYpa OXNaXaeHus.
B cnyyae o6HapyXeHWsi 3HaUMTENbHON YTEYKUN Xna-
[areHTa HemeaneHHo OTKIYUTE NbaoreHepaTop ot
BNeKTPUYECKON CETH, BbIHYB BUIIKY LUHYpa NUTaHWs
13 3reKTPUYECKOM PO3eTKN, OTKPONTE OKHa 1 ABEpU
NSt NPOBETPUBAHWS MOMELLEHNS, NPy 3TOM 3anpe-
LaeTCs KypUTb, MOMNb30BaTbCS OTKPbITHIM NIaMeEHeM,
obpatuTech B CEpPBUCHbIA LIEHTP.

+ BanpelyaeTcs CamMOCTOSITENbHO PEMOHTUPOBATbL NpW-
60p. He pa3bupainte npubop camocTosATeNbHO, Npu
BO3HWKHOBEHUM Mi0ObIX HEUCNIPaBHOCTEN, a Takke
rocrie nageHus yCTponcTaa BbiknounTe npudop na
3NEKTPUYECKON PO3ETKM U 0BpaTUTECh B CEPBUCHBII
LieHTp.

» [lepeBo3nTe nNbaoreHepaTop B 3aBOACKON YNaKkoBKe B
BEPTUKAIIbHOM MOSIOXKEHNN.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO BEPTUKANbHO B MECTax,
HeJOCTYMNHbIX ANst AeTel 1 niofgei ¢ orpaHuyYeHHbIMM
BO3MOXHOCTAMM.

YCTPOWCTBO MPEAHA3HAYEHO TOJbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX U NABOPATOPHbIX LIENAX.
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KPATKOE ONMUCAHUE NMPUHUMNA PABOTbI
JIbOOTEHEPATOPA

- TMpuHuun paboTbl NbaoreHepaTopa, HanoMnHaeT
paboTy XonoaunbHKKa, HO C HEKOTOPbIMU n3Me-
HEeHUAMU.

- K OCHOBHbIM AeTansm 1 y3nam nbaoreHepatopa
OTHOCATCA: KOMMpeccop, ucnaputens (5), KOHAEH-
caTop, nomMna Ans BoAbl.

- Komnpeccop npokauvBaeT XnafareHT, KoTopbIi
oxnaxgaeTcs pagnaTtopoM U BEHTUMSTOPOM A0
TemnepaTypbl OKpyXxaloLLiei cpeabl, a 3aTem,
BbIXOASA U3 KanUnspHOro kaHana, paclumpsieTcs,
1 ero Temneparypa ornyckaeTcsi Hibke Hyns.

- B wucnaputens (5) ¢ nomoLubo NoMnbl 3akayvsa-
eTcs Bofa, B pesynbraTe oxnax/aeHns Boga, B
TeyeHue 7-15 MUHYT, Hamep3aeT Ha NOBEPXHOCTH
ucnapwutens (5), obpa3ys nea. Bpems 3amep3saHnus
BOAbI 3aBUCUT OT TEeMMNEepaTypbl OKpyxatoLLen cpe-
bl ¥ TEeMnepaTypbl BOAbI, 3anu1Tol B pesepsyap
nbaoreHeparopa.

- Kak Tonbko nep 3amMépsHer, noTok Ans neaa (6)
OTKIMOHSIeTCA Hasaj, a OCTaBLUAsCs Boga U3 notka
cnuBaetcst obpaTHo B pe3epsyap (8). [ins otaene-
HWSi NbJa OT UCNapUTENs Ha Hero HanpaBnseTcs
ropsiuunin nap, B pesynbsrate 3Toro nép nerko otae-
nNsieTCsA OT UCMapUTEens 1 nonaaaet B KOP3WHY.

- Tocne aToro notok Ans nbaa (6) aBTomaTnyecku
BO3BpaLLAETCs B MOMOXEHWe Noj ncnapurenem
(5) M HauMHaeTCA cneayoLWMiA LUK 3aMopaxuBa-
HWs nbaa.
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- [ns npepoTBpaLleHnst nepenosiHeHnst KOP3uHbI
ONs nNbAa, B YCTPOWUCTBE €CTb MH(PaKPACHbIN
[aTyMK 3arnonHeHNst KOP3WHbI, €CRN Bbl B3SNN He-
KOTOPOEe KONMYECTBO rOTOBOIO MbJa U3 KOP3UHbI,
INbAoreHepaTop 3anyckaeT LK NpuroToBneHust
HOBOA MopLWK NbAa, A0 TEX NOp, Noka Kop3unHa He
6ynet cHoBa HanonHeHa nbaoM. JlbaoreHepatop
paboTaeT NONHOCTLIO B aBTOMATUHECKOM pexume,
BaM He HYXHO KOHTPONMpoBaTh ero paboTy.

NOArOoTOBKA JIbJOFrEHEPATOPA K PABOTE

Mocne TPaHCNOPTUPOBKM UMM XPaHEHUs1 YCTPOM-
CTBa NpU NOHMXXEHHOW TemnepaType Heo6xoaUMO
BblAepXaTb ero npyu KOMHaTHON TemnepaTtype He
MeHee 3 4acoB.

» Pacnakyvite nbgoreHepatop U yganute Bce ynako-
BOYHblE MaTepmarnbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKoBKy.

* O3sHakoMbTeCh C MepaMu 6e30MacHOCTN U PEeKOMEH-
AauusiMu no aKcrnnyaTauum.

» [lpoBepbTe KOMMNMAEKTauuto.

+ OcmoTpuTe nbJoreHepaTop Ha Hanuyve nospexuae-
HWUIA NPU HaNMMYUW NOBPEXOEHWNI He BKMOYanTe ero B
ANeKTPUYECKYIo CeTb.

* Y6eauTtech, 4TO NapameTpbl HAMPSHKEHUS NUTaHUs,
yKa3aHHble Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYIOT MapameTpam
ANeKTPUYECKon ceTu.

» Kopnyc nbpgoreHepatopa (1) v BHyTPEHHIOK NOBEPX-
HOCTb, MPOTPUTE BRAXHO TKaHbIO, NOCHe 3TOro
npoTpuTE Hacyxo.
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*  OTKpOWTE KPbILLKY (2), BbIHETE KOP3WHY ANS Nbaa
(18) B3siBLUMCL 3a py4dku (19), npomMoriTe KOP3UHY ANst
nbaa (18) n cosok Ansa nbaa (20), Ténnon Boaow ¢
HeWTpasibHbIM MOIOLLUM CPELCTBOM, OMOMOCHUTE U
npocyLuuTe.

* Y6eguTech, B TOM, Y4TO CnnBHas npobka (11) ycTa-
HoBneHa Ha mecTo (puc. 1).

NONE3HbIE COBETbI

Mo cooGpa)KevaM rurneHbl He peKkoMeHayeTcsA
Mcnonb3oBaThb Néa nepBoro UukKria npuroToBrieHUs.

+ Banpeluaetcs ucnonb3oBaTh NbAoreHepaTop npu
Temneparype Huxe 5 °C.

+ JlbporeHepaTop npegHasHayeH Aans paboTbl Npu Tem-
nepatype okpyxatoLen cpegbl ot 10°C go 32°C.

« 3anuBaiTe B pesepByap BoAy, TeMnepaTypa KoTopou
normkHa 61Tk ot 8°C go 25°C.

* YcTaHoBWTE NbAoreHepaTop Ha POBHOM U YCTONYU-
BOW MOBEPXHOCTU, TaK, YTOGbI OT CTEHbI UNK Mebenu
[0 NbJoreHepaTopa ocTaBanoch paccTosiHue He
MeHee 15-20 cm.

» Ob6ecneybte BecnpensiTCTBEHHbI JOCTYN K BUIIKE
LUHypa NUTaHKs, Ans GbICTPOro OTKIIOYEHWS Nbaore-
HepaTtopa.

« 3anpelyaercsa yctaHaBnMBaTb YCTPOWCTBO NOA YoM
HaknoHa 6onee yem 45 rpagycos.

* He nepeBopauuBaiiTe nbgoreHepaTop, ecnu
nbaoreHepatop 6bln nepeBepHyT, ycTaHOBUTE ero
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npaBunbLHO M NOAOXKAUTE HE MEHEe 2 YacoB, Npexae
YeM ero BKIOUUTb.

3anuBanTte B pesepByap BoAy KOMHaTHOW Temnepa-
TYpbl, NPOLUEALLYI 0YUCTKY GbITOBBIMMU

dunsTpamu Bogpl. 3anpeLyaeTca HanmeaTh B
pe3epByap ropsiuyto Bogy, 3T0 MOXET NPUBECTY K
noriomke nbJoreHeparopa.

BcneacTeue GbiCTpoii 3aMOPO3KU NEQ MOXET UMETb
«MOFOYHBIY» LBET, U3-3a codepKallerocs B Boge
BO3[yXa, HO 3TO HUKAK He BIMSIET HA KAYeCTBO NbAa.
Ecnu Bam Hy>HO Nony4nTb YACTbIN NéQ, B 3TOM
cnyvyae Ucnosnb3ynTe KUMNAYEHy0, NpeaBapuTenbHO
OXNaXAEHHYIO NMUTLEBYIO BOAY.

PekomeHayeTca MEHSITb B pe3epByape Body Yepes B
kaxable 24 yaca, B NPOTMBHOM Cryyae B BOAE MOXET
06pa3oBbIBaTLCS 0CAAOK U NEA GyaeT MyTHbIM.
MpownsBognTe YACTKY NbaoreHepaTopa He pexe
O[fHOro pasa B Hefento.

MCNONb3OBAHUE NbAONEHEPATOPA

OTKpOW1TE KPbILLKY (2) NbaoreHepaTtopa 1 BbiTalumTe
Kop3uHy (18), B3sBLUMCE 3a pyyku (19).

HaneiiTte Boay B pesepsyap (8), He npeBbIlLas Mak-
CcMMarnbHbI ypoBeHb Boabl (12) « MAX».
YctaHoBuTe Kop3uHy (18) Ha MecTo, 3akpoinTe
KPbILKY (2).

BcTaBbTe BUIKY LUHYpa NMUTaHWS B ANEKTPUYECKYIO
PO3€eTKyY, Npn 3TOM fNbAOreHepaTop BKIIOYMTCH B
pexum oxmaanus n uigukatop (16) «MponssogcTeo
nbaax» byaer muratb.
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« BxnitounTe nbporeHepatop, HaXkaB KHOMKY BKITOYe-
Husa/BbIkNtoYeHns (17) «Bkn/Bbikny, nbaoreHepartop
BKMIOYNTLCS B PEXUM 3aMOpaxvBaHUs fbda U UHAU-
kaTop (16) «MpounsBoacTeo Nbaa» GyaeT CBETUTLCS
MOCTOSIHHO.

*  Lukn 3amopo3skn nbaa anuTcs npumepHo 7-15
MVHYT, B 3aBVUCYMOCTY OT TeMMepaTypbl BOAbI 1
oKpy>atoLLen cpeabl.

MpumeyaHue: npu BKMNIOYEHUN NbJoreHepaTopa, BKMto-

YaeTcs Komnpeccop, NoaToMmy pabota nbaoreHepaTtopa

COMpoBOXAAETCA ONpeAenéHHbIM WYyMOM (N0 aHanormm

€ BbITOBLIM XONOANIBHUKOM).

» [Ins octaHoBKkW paboTbl NbJoreHepaTopa, NOBTOPHO
HaXXMUTE KHOMKY BKIOYeHUs/BbikmtodeHns (17) «Bkn/
Bbikn», npu aTom nHavkatop (16) «Mponssoacteo
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B Hell 06pa3oBanock cBOGOAHOE MECTO, YCTaHOBU-
Te Kop3uHy (18) Ha MecTo, 3aKpowTe KpbILLKY (2),
NbAoreHepaTop BKIOUNTCA U kop3uHa (18) Byaet
HamMoNHATLCS NbAOM.

Korpa B pesepByape (8) 3akoHunTCS BOAa, Yepes 7,5
cekHyabl uHavkatop (14) «[JobaBbTe Bogbl» 3aropuT-
€S KpaCHbIM LiBETOMY.

[Mepen Tem, kak HanuTb BoAdy B pesepsyap (8),
BbIKMIOYUTE NbAoreHepartop, Haxas KHonky (17)
«Bkn/BbIkn», OTKPONTE KPbILWKY (2), kOp3nHy (18),
B3ABLUMCb 3a py4ku (19), HanewTe BOAy B pesepByap
(8), He NpeBbILLasi MakcManbHbI YpOBEHb BOAbI
(12) «MAX», yctaHoBWTe KOp3uHy (18) Ha mecTo,
3aKpounTe KpbILLKyY (2). BkniounTe nbgoreHeparop,
HaxaB KHonky (17) «Bkn/Bbikn».

MpumeyaHue: ecnu Bbl He BbIHYMWN BUMKY LLHYpa
MUTaHUS U3 3NEeKTPUYECKON PO3ETKM, U MOBTOPHO He
BKIMIOYMNW NMbJOreHepaTop, B 3TOM criyyae, NbaoreHe-
paTop Ha4YHET NPUrOTOBNEHWE NMbaa Yepe3 5 MUHYT.

nbaax» dygeT muratb.

» Korga kop3vHa (18) HanonHUTCs NbAOM, NbaoreHe-
patop npekpatut paboTty, uHamkatop (15) «Lukn
3aBepLUEH» 3aropuTcs KpacHbIM LiBeTom. OTkponTe
KPbILLKY (2) NbaoreHepaTopa v BbITaLLUTE KOP3UHY + [lo okoHYaHWUM paboTbl NbAoreHepaTopa, BbIKMoUNTe
(18), B3sBLUMCH 3a py4dku (19), ncnonb3ys coBok (20) ero, HaxaB KHOMKY (17) «Bkn/Bblkn», BbIHETE BUMKY
BbIrPy3uTe NEA 13 KOp3uHsbl (18), ycTaHoBUTE KOpP3U- LUHYpa NMUTaHUS U3 BNIEKTPUYECKON PO3ETKM.

Hy (18) Ha mecTo.

MpuMmeyaHue: nHdpakpacHbiii amop (9) n potonprém- HYUCTKA N yXon

HuWK (13) cneasT 3a NPOLIECCOM HamMoSTHEHUS KOP3UHBI

(18), noatomy amop (9) n hoTonpUémHKK (13) AOMKHbBI

BCErAa cojepxarbCcs B YNCTOTe.

BAXHO!

- [Mpown3BoauTe YNCTKY NbAoreHepaTopa He MeHee

O[iHOrO pa3a B Heaerto.
« Ecnu 3aropencsi kpacHbIM LBETOM MHAMKaTOp (15)

«Linkn 3aBepLUeH», MOXHO OTKPbITb KPBILLKY (2),
BbIHYTb KOP3uHY (18) 1 cnerka notpsicTu eé, ecnu
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- Tocne 4yncTku, y6eanTech, YTO BHYTPEHHME MO-
BEPXHOCTU NboreHepaTopa cyxue, B MPOTUBHOM
cry4yae BO3MOXHO 06pa3oBaHue nneceHu.

« [lepen 4nCTKON NbAoreHepaTopa, BbIKMYNTE €ro,
HaxaB KHOMKY (17) «Bkn/BbIkn», BbIHETE BUNKY LUHY-
pa NUTaHWs N3 aNeKTPUYECKo Po3eTKY.

« [Mopoxaute HekoTopoe Bpemst, YToBbl NbaoreHepa-
TOp Harpercs Ao KOMHATHOW TemnepaTypbl.

* He norpyxavite nbgoreHeparop, WWHyp NUTaHnsA n
BUMKY LLHYpa NuTaHus B Bogy unu nobble apyrue
XUAKOCTW.

« Ecnu B pesepByape ocTanacb Boaa Bbinente ee. ins
3TOro BblABMHBLTE NpUGOP Ha paccTosiHie 60 MM OT
crona (puc. 3), noacTaBbTe NOAXOAALLYIO EMKOCTb
ans c6opa BoAbl, ¥ BbITaLMUTE CIIMBHYHO Npobky (11)
(puc. 2).

«  OTKpoWTe KpbILLKY (2) NbaoreHepatopa v BbiTawuTe
Kop3uHy (18), BaaBLUMCE 3a py4ku (19).

+ [poTpuTe BHYTPEHHIOI NOBEPXHOCTb MbAOreHe-
paTopa MSArkon TKaHbto, CMOYEHHOW B pacTBope
CTONOBOrO yKcyca B cooTHoLweHune 1 k 1. MNocne atoro
NPOMONTE BHYTPEHHIO NOBEPXHOCTb YNCTOW BOAOW
1 CrnenTe BCO BOAY.

BHumaHue! Bo usbexaHne noBpexaeHUn He oum-

wante ucnapurens (5).

* YcraHoBuTe cnvBHyto Npobky (11) Ha mecTo (puc. 1).

* KopauHy anst nbaa (18) n coBok ans neaa (20),
npomounTe TENMOW BOAOWN C HENTPanbHbIM MOOLLUM
CPEefCTBOM, OMOMOCHUTE 1 NpocyLuTe.
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Ecnu Ha nHdppakpacHom anoae (9) n hotonpmémHn-
ke (13) nmetoTcs 3arpA3HeHns, TO NPOTPUTE UX CYXOW
TKaHbt0.

CnegwvTe 3a YUCTOTOW BEHTUMALMOHHON PELLETKM
(4), ANs €€ 04YUCTKN MOXHO MCMOMb30BaTh MbINECcoC C
COOTBETCTBYHOLLEN HACaaKOW.

Kopnyc nbaoreHepatopa (1) npotpute BnaxHowm
TKaHbo, MOCMe 3TOro BbITPUTE Hacyxo. Mpu Heob-
XOOQMMOCTM UCNONb3yATe HENTPanbHOE MotoLLmne
CPeAcTBo.

He ponyckariTe nonagaHune XuaKkocTu BHYTPb KOpny-
ca (1) nbgoreHeparopa.

3anpeLyaeTcsi UCMosb30BaTh MeTanMYeckue LWeTkK,
abpasyBHble YNCTSLLME CPEACTBA Y pacTBOPUTENN.

XPAHEHUE

Mpexae yem y6paTb NbaoreHepaTop Ha AnuTernbHoe
XpaHeHue, OTKIYMTE ero OT AMEKTPOCETH, AanTe
YCTPOWCTBY HarpeTbCcsl 4O KOMHATHOWM TemnepaTypbl.
MpoBeawnTe YACTKY NbaoreHeparopa.

Mepen xpaHeHueM nbaoreHepatopa, y6eauTech, 4To
BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTU COBEPLLEHHO CyXUe.
XpaHuTe nbaoreHepaTop BEPTUKANbHO B CYXOM
NpoxnagHoM MecTe, HeJOCTYMNHOM Ans AeTen n
ntofel C orpaHUYeHHbIMY BO3MOXHOCTSIMMU.
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HEUCMNPABHOCTU N CNOCOBbI X YCTPAHE-

HUA
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NPUYUHBI

Cnoco6bl ycTpa-
HeHuA

JbaoreHepaTop He
BKIIIO4AETCS.

OTCyTCTBME BNEKTPU-
YecTea B AMeKTPUYe-
CKOWi po3eTke.

Burnika wHypa nuta-
HWS He BCTaBMneHa /10
KOHL|@ B aneKTpuye-
CKYIO PO3eTKY.

BcragbTe B anek-
TPUYECKYIO PO3ETKY
3aBE/JOMO WCMPaBHbIi
aneKkTpuyeckuin
npuéop.

TNbporeHepatop pabo-
TaeT HOpMarksHo, HO
N/ He NPON3BOANTCS.

CrMLIKOM BbICOKast
Temneparypa Boayxa
VN BOAbl B pe3epaya-
pe Ans Bofbl.

HeucnpasHocTb
nbaoreHepaTopa.

YTeuka xnapareHTa.

TNbporeHepatop npea-
HasHaueH Ans paboTel
npu Temneparype
okpyskaloLuert cpebl
ot 10°C pgo 32°C,
Temneparypa BoAbl
[OMmkKHa BbiTb oT 8°C
[o 25°C.

FopuT uHaukatop
«[Jo6aBbTe BOAbI».

HepocTatouHo Boab!.

[o6asbTe BOAY, HE
npesbllwas OTMETKY
MakcumMmanbHoro
YPOBHSA, NbfjoreHepa-
TOp aBTOMaTU4ecku
BO30GHOBUT paboTy.
Wnu nepesanyctute
paboty nbaoreHe-
paropa.

FopuT nHavkatop

«Llnkn 3aBeplueH».

KopauHa ans nea
3anonHeHa.

Ynanute neg us
KOP3WHbI AN NbAa.

Ky6uku nbaa cnu-
nakwtes.

Cnuwkom Jonruit
LMK Npon3BOACTBa
nbaa.

Cnvuwkom Huskas
Temneparypa BoAbl
B pesepsyape Ans
BOAbI.

CwmenuTe BoAly B
pesepsyape Ans
BOAbl. 3anuBarTe

B pesepsyap Bozy,
TemnepaTypa KoTopoi
AOMKHa BbITb oT 8°C
no 25°C.
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KOMMNNEKT NOCTABKU
1. TlbporeHepatop — 1 WrT.
2. WHctpykumsa — 1 wT.

TEXHUWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

+ OnekTponuTaHue: 220-240 B ~ 50 'y
* HomuHanbHasi notpebnsemas mowHocTts: 120 BT

*  Knumatunyeckui knacc: ST/SN/N/T

« XnapareHT/konuyecTBo xnagareHTa: R600a/23r
» Pasmep (O x W x B): 310*230*325 mm
* Bec HeTtTO: 8,3 KT
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YTUNMN3ALNA

YT06bI NpenoTBpaTMTbL BO3MOXHBIA Bpea
OKpy>aloLLen cpeae unv 3nopoBbio
noaen oT HEKOHTPONMPYEMOW yTUNn3aumm
0TXOZOB, MOCIe OKOHYaHWsi CpoKa Cry6bl
I\ crpoiicTBa UNM ANEMEHTOB NUTAHNS (€CnK
BXOAST B KOMMIEKT) He BbiGpacbIiBaiTe nx BMecTe ¢
06bI4HBIMM BbITOBBIMK OTXOAAMK, NepeaanTe npubop
1 311eMEeHTbI NMUTaHWS B CNELanu3npoBaHHble MyHKTbI
ONa AanbHenwen yTunusaumn.

OTxopabl, 06pasyoLmnecs Npy yTunu3aumm usnenun,
nognexar obszarensHoMy c6opy ¢ nocreayLei
yTUnu3aumen B yCTaHOBNEHHOM MOpsiAKe.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHopMaL M 06
yTUnU3auum JaHHoro NnpoaykTa obpaTuTech B MECTHbIN
MyHULMNAnNuTeT, cry>0y yTnununsaumum 6b6IToBbIX OTXOA0B
Wnu B MarasviH, rae Bbl nprobpenn aaHHbIN NpoaykKT.

MpownaBoguTens coxpaHseT 3a cobor npaso n3me-
HSITb AU3alH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKUE XapaKTe-
PUCTVKM, He BUsitoLLMe Ha O6LLMe NPUHLWMLI paboThbl

yCTpOWnCTBa, 6e3 NpeBapuUTENbHOTO YBEAOMIEHMS.
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Cpok cnyx6bl ycTporcTBa — 3 roga
[aTa npoun3BoACTBa ykasaHa B CEpUIHOM HOMepeE.

B cnyyae obHapyxeHust kakux-nmbo HemcnpaBHOCTEN
HeobxoaMMOo 06paTUTLCS B aBTOPU3VNPOBAHHbIN CepBUC-
HbIV LEHTP.
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M¥3 TrEHEPATOPbI BR6301 HA3AP AYOAPbIHBI3!

KocbiMLa KopFaHbIC YLUiH KOpeKTeHaipy Tisberinae
HOMUWHanAbIK icke Kocblny Torbl 30 MA acnanTbiH
KopFaHbIC ceHgipy kypanbiH (KCK) opHaTkaH aypbic,
KCK-Hbl opHaTy YLUiH MamaHfa >XyriHiHi3.

My3 reHepaTopbl — My3Abl Te3 AaiibiHAayFa ap-
HanfFaH TYPMbICTbIK Kypan.

CUNMATTAMACDI

1. Kopnychl

2.  Kaknafbl

3. backapy/vHavkauusnay naHeni

4. Xenpety Topbl

5. bynarfbiw

6. Myasra apHanfaH actay

7. Myasra apHanfaH kana

8. Cyfa apHanfaH cykorima

9.  WHdpakbI3bin avoa

10. Cyra apHanfaH cya3riw

11. Cy TereTiH TbifblH

12. CyablH Makcumanaplk AeHreniHiy, 6enrici « MAX»

13. ®oTokabbinaarbiLL

14. Cy Kovimaaa CyAblH KOKTbIFbIH 6inaipeTiH «Cy
KYMbIHBI3» MHAUKATOPbI

15. Myasfa apHanfaH cebeTTi TonThIpyablH «Cebert
TOMbI» UHAMKATOPbI

16. Xymbic/kyTy TOpTiGiHIH «My3» MHAMKaTOPbI

17. My3 reHepaTopblH Kocy/eLipy 6aTeipmackl «Kocy/
Ouwipy»

18. Myasfa apHanfaH cebet

19. Cebet Koncabbl

20. Mysra apHanfaH kanak
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..... 9
ax 10
1
12

14 15 16 17
[loGasete Uakn  Mpoussoacteo
B0AbI 3aBepleH nbpa

instr BR6301.indd 38 06.05.2024 11:05:11



KZ |39

Cyp. 2 Cyp. 3
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KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHYFA BEPY BOMbIHLLA KEHECTEP

My3 reHepaTopbIH NainfanaHy anabiHAa nauaana-

Hyfa 6epy XeHiHaeri 6aclbINbIK Ky)KaTneH MyKUsT

TaHbICbIHbI3, OKbIFaHHaH KeliH OHbI Gonaluakra

nanpanaHy yuiH cakKran KOMbiHbI3.

* My3 reHepaTopblH OCbl GacLUbINbIK Ky)KaTTa Kep-
ceTinreHaen Tikenen makcaTblHa cai faHa navgana-
HbIHbI3.

» My3 reHepatopbIH AypbICc konaaHbay oHbIH By3binybi-

Ha, ﬂaﬁ,ﬂ,aﬂaHyLUblFa HemMece OHbIH MVﬂKiHe 3UAH

KEenTipyre aken Cofybl MyMKiH XeHe Keninaik xaraaibl

6onbin Tabbinmanabl.

* XKeTkidy xuHarblHa KipeTiH akceccyaprnapabl faHa
nanganaHy Kepek.

* Mya3 reHepaTopblHAa ke3-kenreH 6eTeH 3aTTapabl
cakTayfa TblbIM canblHabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH My3 reHepaTopbIHbIH XYMbIC

KepHeyi aneKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» KyaTTaHgpipy 6aybiHbIH aiblpbiHAa TyWbIKTaHABIPY
GavinaHbicbl 6ap, OHbl TYMbIKTaHABIPYAbIH CeHIMAI
6annaHbicbl 6ap anekTpnik po3eTkara canbiHbI3.
Kpicka maTacy KesiHae TyWbIKTaHAbIPY 3NeKTPpIik TOK
COfy KayniH TemeHaeTesi.

» Erep po3eTkaHblH AypbIC OpHATbISIFAHbIHA XXOHEe Xep-
re KocyblHa ceHiMai 6onmacaHbl3, aNeKTp MamaHbliHa
xabapnacblIHbI3.
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OpTTiH Naga 6onybiH 6onabipmay yLiH KyaT
CbIMbIHbIH aLLACbIH Xepre TyhblKTanManTbiH aNekTp
po3eTKacblHa KOCyFa apHasFaH «XanfacTbIpFbILLTbI»
nanganaHyfa TblfiblM canbiHagbl.

OnekTpnik y3apTKbILWTLI NaiganaHy kepek 6on-

ca, Xeninik anbipaa xaHe aneKTpnik poseTkaga
TyMbIKTaHAbIpbIIFaH Gannaxbicel 6ap 3 cbiMapl
ANeKTPiK y3apTKbILUTLI FaHa navganaHy kepek. My3
reHepaTopbIHbIH KyaTTay 6aybiHbIH CbiMAapbl MeH
y3apTKbILTBIH Xeninik 6aybiHbIH Mapkanaybl 6ip-6ipi-
He Calikec Kenyi kepek.

KyWik uici xaHe OT yLIKbIHbI Naiiaa 6onFaH keaae, po-
3eTkafaH xerni 6ayblHblH alibipbiH LUbIFAPbIHbI3 )XoHe
YVAIH 3NeKTp XeniciHe KbI3MeT KepCeTeTiH yibiMFa
xabapracblHpl3.

My3 reHepaTopbIHbIH KOPMYCbIHAH TYTiH LUbIKkaH
Kesfe KyaTTaHabIpy 6ayblHbIH aiiblpblH aNEKTPriK po-
3eTkajaH LUblFapblHbI3 XXaHe OT Tapanvayfa kaTbiCTbl
Lapanapapb! KonaaHbIHbI3.

My3 reHepaTopbIH yii-XalaaH TeiC xepae navaana-
HyFa ThblfibIM casnblHagbl.

Hawsaraw kesiHge kypanabl naviaanaHyra keHec
Gepineai.

Kypbinabl CokkblAaH, KynayaaH, AipinaeH xaHe backa
[a MexaHuKarblK aceprnepaeH cakTaHb3.

lwiHae cybl )oK My3 reHepaTopbiH KocyFa Gonmaiabi.
*My3 reHepaTopblHa Tikenen cy araTblH KpaHHaH cy
TONThIPYFa ThiIfbIM CanblHafbl, My3 reHepaTopblHa Cy
KYHO YLUiH TUICTi blAbICTbI KONAAHbIHbI3.
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My3 reHepaTopbIH kabblpFagaH Hemece xwuhasaaH
6acTan mMy3 reHepaTopblHa AeliH kemiHae 15-20 cm
KaLUbIKTbIK GonaTbiHAai eTin TEric )aHe TypakTbl
BeTke OpHaTy Kepek.

My3 reHepaTopbIH Xblngam eLipy YLliH kyaTTay
6aybiHbIH aiibipbliHa KeAepricia KormKeTiMAiniKTi
KaMTamachbl3 eTy Kepek.

*Kypangabl 45 rpagycTaH acaTblH EHICTiH GypbILLbIHbIH,
acTblHa OpHaTyfa TblfbIM canblHagbl.

My3 reHepatopblH aygapyra 6onmanapl, erep My3
reHepaTopbl ayaapbinFaH 6onca, oHaa OHbl AypbIC
opHaTbIN, kanTa KocapablH anabiHaa kemiHae 2 carat
KYTiHi3.

>Kenire KocbInFaH My3 reHepaTopbliH Kapaycbl3
KanablpMaHbI3.

My3 reHepaTopbIH ac Yy pakoBUHACbIHA XaKblH
xepae, XyblHaTblH 6envene, 6acceiiHaep Hemece
6acka Ja Cy TONTbIPbINFaH ChliibiMAbIIbIKTapFa
XakblH >xepae naaanaHbanbl3. Erep kypan cyra
Kynan ketce, Aepey KyaT CbIMbIHbIH allacbiH NeKTp
po3eTkacblHaH CypblHbI3, COAAH KeliH FaHa Kypanabl
cydaH anbin WhlfbiHbI3. My3 reHepaTopbIH Tekcepy
Hemece XeHAeTY YLiH pykcaTbl 6ap cepsuc opTa-
NbIFbIHA XYTiHIH3.

My3 reHepaTopbl KopLiaraH opTaHbiH 10°C 6acTtan
32°C peniHri TemnepaTypachl KesiHae XyMbIC icTeyre
apHarnfaH, CbliibIMAbINbIKTaFbl CyAblH TEMMnepaTypachl
8°C bactan 25°C geliH 6onybl kepek.
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My3 reHepaTopbIH Xbify Ke34epiHiH, XbINbITy acnan-
TapblHbIH HEMeCe allblK OTTbIH Tikenen xaHblHaa
nanganaHbaHbi3.

My3 reHepaTopblH a3po3onbaap nanganaHbinarbiH
Hemece To3aHAaTaTbIH Xeprepae, coHaaii-ak Te3
TyTaHaTblH CyibIKTbIKTapFa XaKkblH Xepnepae naiaa-
naHyfa ThliibIM canblHagbl.

My3 reHepaTopbIH TeriC aHe TypakTbl 6eTke
OpHaTbIHbI3, OHbI YCTENAIH LIETiIHE KONMaHbI3.
KyatTay 6aybiHbIH ycTenaeH canbbipan TypyblHa Xon
6epMeHi3, COHbIMeH Bipre OHbIH, bICTbIK BETTEPMEH
XoHe )unhasablH YLUKIp XUeKTepiMeH )aHacnaybiH
KaJaranaHbl3.

KyaTtTaHablpy 6aybl MeH akyaTTaHabIpy 6aybiHbIH ait-
bIpblHa AbIMKbIN KOMIMEH TUiCyre ThiiibIM canblHagbl.
My3 reHepaTopblHAafbl Cy AeHreniHiH Makcumanabik
GenrigeH acbin KeTneyiH kagaranaHbi3.

My3 reHepaTopbIH Tasanay angblHaa Hemece
nanganaH6aiTbIH XarFaanaa, oHbl MEKTP XeniciHeH
axblpaTbiHbI3. My3 reHepaTopbIH 3NeKTPAiK xeniaeH
axblpaTkaH keaze Tek kyaTTay 6ayblHbIH aiiblpbliHaH
YCTaHpI3 XaHe OHbl 3NEeKTP po3eTkacbiHaH abainan
LbIFapbIHbI3, KyaTTay 6aybiHaH TapTnaHbI3 — 6yn
KyaTTay 6aybiHbIH, aNeKTprik po3eTKaHbIH 3aKkbiMaa-
HybIHa aKeryi Hemece Kbicka TyMbIKTanybiH TyAbIPYbl
MYMKIH.

OneKTp TOrbl COFy KayniHe xon 6epmey yLiH My3
reHepaTopbIH CyFa Hemece ke3-kenreH 6acka aa
CYMbIKTbIKKa canyFa Gonvaiapl.
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Kayincisgik wapanapbl yLiH kantama peTiHae Kon-
[AaHbINaTbiH NONUSTUMNEH KanTapAbl Kapaychl3 XaHe
GananapablH Korbl XETETIH xepae kanablpMaHb!3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapra nonmatunex
[ecTtenepMeH Hemece kanTtama ynaipiMmeH onHayfa

pykcaTt eTneris. TyHWbIFY Kayni 6ap!

My3 reHepatopbl 6ananapapbiH KonaaHyblHa apHan-
MaraH.

Bananap acnanTbl ofbIHLWbIK peTiHAe nanaanaH6ayb!
YLiH onapabl kagaFanan oTbIpbiHbI3.

Kypan xyMbic icTen TypFaH ke3ge 6ananapabi
KyaTTaHablpy 6aybiHa xaHe Kyparnfa TuicyiHe pykcaT
BepMeHi3.

Kymbic kesiHae Kypanabl 6ananapapbiH Konbl XeTnemn-
TiH XXepre KOMbIHbI3.

Ocbl kypan usnkanblk, CEHCOPbIK HEMece akbls-oi
kabineTTepi TemeH agamaapabiH (6ananapapl koca
anfaHia) navaanadybliHa Hemece onapablH TaxXipu-
6eci Hemece 6inimi 6onmaraH kesae, erep onap
bakbinayna 6onmaca Hemece onapablH kayincisairiHe
xayanTbl afaMHbIH acnanTbl nanganaHybl Typanb!
Hyckay 6epinMereH 6onca, nanganaHyfra apHan-
MaraH.

KyaTTtay 6aybiHbIH xaHe KyaTTay 6aybiHbIH aibipbl-
HbIH, KYWiH XXyneni Typae Tekcepin TypbiHbI3.

KyatTay 6aybl 3akbiMaaHFaH kesge kayin Tyasipmay
YLUiH OHbI AalblHAayLLbl, CEPBUCTIK KbIBMET Hemece
6anamansl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.
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KypanablH kopnycblHAarbl XXenaeTeTiH Topabl
XannaHpl3 XaHe OHbIH TasanblfbiHa epekLle MaH
6epiHi3, My3 reHepaTopbl XXYMbICbIHbIH, TUiIMAinNir con
Tasanblkka 6annaHbICTbI.

CyblK areHTiHiH 6ap 6onybl OCbl Kyparnabl CEpBUCTiK
KbI3BMETTIH MaMaHaapbiHaH 6acka TexHUKanbIK Kbl-
3MET KOpCEeTETIH HeMece XeHOENTiH agamaap YLiH
kayinTinik Tyabipaabl.

CankbiHAATY KOHTYPbIHbIH, Gy3blnyblHa xon 6ep-
MeHi3. CyblK areHTiHeH eneyni cy KeTKeHi aHblKTanfaH
Xafganga, aepey My3 reHepaTopblH 3NeKTphik
XenigeH ewWipini3, on yLWiH KyaTTay 6aybiHbIH anblpbiH
ANeKTPrik po3eTkaaaH CyblpblHbI3, YA-Xanabl Xen-
OeTy YLWiH Tepe3e MeH ecCikTi allbiHbI3, ByI xepae
Temeki TapTyFa, allblk OT KO3iH NanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl, CepBUCTIK opTarbikka xabapnacy kepek.
AcnanTbl 63 6eTiHi36eH xeHaeyre ThliibiM carnbiHaabl.
AcnanTbl 63 6eTiHi36eH KeHAeMEHi3, Ke3-KenreH
akaynblkTap nanga 6onfaH kesge, coHaan-ak kypan
KynafaHHaH KeniH acnanTbl 3NeKTp po3eTkacbiHaH
axblpaTbin, cepsuc

opTanbifbiHa xabapnacblHpi3.

My3 reHepaTopbIH 3aybITTbIK kanTaMaaaBepTVKanb
KyWiHAe TacbiMangay Kepek.

Kypanabl BepTuKanb KyWiHae 6ananapaplH xeHe
MYMKIHAIKTEpI WeKTeyni agamaapablH KOmMbl XXeTnew-
TiH Xepae cakTaHbI3.
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K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MANOANAHYFA
APHATIFAH, K¥PbIJIFbIHbl KOMMEPUUANDbIK HE-
MECE 3EPTXAHAIbIK MAKCATTAPOA MAAOATA-
HYFA TbIAbIM CANbIHAAbI.

M¥3 FEHEPATOPbI XX¥MbICbIHbIH KAFUOATTA-
PbIHA KbICKALLUA CUNTATTAMA

- Mya3 reHepaTopbIHbIH XXyMbIC KaFruaaTsl bipluama
earepicTepi 6ap TOHA3bITKbILUTbIH XYMbICbIHA
yKcanbl.

- Mya3 reHepaTopbIHbIH Heriari 6enwekTepi MeH
TopanTapbliHa Kenecinep xarafbl: Komnpeccop,
OynaTkpiww (5), kOHAEHcaTop, CyFa apHanfFaH
COpFbl.

- Komnpeccop pagvaTop MeH engeTkill KopLuaraH
opTaHbIH TemnepaTypacbiHa AeliiH CybITaTbiH,
coAaH KeriH kKanunnspsblk apHadaH LWbIFbIn
KeHEeMNeTiH XaHe OHbIH TemnepaTypacbl HenaeH
TOMEH TYCETiH CyblK areHTTi Copbin TapTagbl.

- CopfblHbIH kemerimeH BynaTkbiwka (5) cy TapTbl-
nappl, cy cyy HoTuxeciHae 7-15 MUHYTTbIH iWiHae
OynaTkpiWThIH (5) 6eTiHAe kaTagbl, My3 nNanja
6onagbl. CyaplH KaTy yakbITbl KOpLUaFaH OpTaHblH
Temneparypachl MeH My3 reHepaTopbIHbIH CblibIM-
AbinblFbIHA TONThIPbIFAH CyAbIH TemMnepaTypachi-
Ha BarinaHbICTbI.

- Mya3 kaTkaHHaH keWiH My3Fa apHanfaH actay (6)
apTka LweriHei, an KanfaH cy kaTagaH CblibiM-
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Obinbikka (8) kyrbinagbl. Myaap! GynatkbiluTaH
Genek LWbiFapy YLUIH ofaH bICTbIK By GafblTTanaabl,
HaTWXeciHae My3 BynaTkbllLTaH oHal GeniHesi
eHe cebeTke Tyceai.

- OpaH KeniH My3fa apHanfaH acray (6) aBTomarThbl
Typae 6ynaTkbiWwThlH (5) acTbiHa kaiTa opanaabl
KeHe My3 KaTblpyablH Keneci unkni 6actanagbl.

- Myasfa apHanfaH ce6eTTiH Tonbln KeTyiHe xon
6epmey MakcaTblHAa Kypanga cebeTTi TonTbIpy-
OblH MHpakbI3bln TeTiri 6ap, erep ci3 cebetTeH
AaiiblH My3ablH 6ipasbiH ancaHbl3, My3 reHeparo-
pbl cebeT KaiiTagaH My3sfa TonFaHrFa AeiH My3abiH
XaHa NopuMSCbIH AanblHAAy LMKIiH icke Kkocaabl.
My3 reHepaTopbl TOMbIFbIMEH aBTOMATTbI TYPAETI
TOPTINTE XXYMbIC iCTENA, Ci3re OHbIH XYMbICbIH
GakblnayablH KaXeTi XOoK.

M¥3 FTEHEPATOPbIH X¥MbICKA OANbIHOAY

Kypanabl ToMeH TeMnepaTtypafa TacbiMangaraH
HeMece caKTaFaHHaH KeliH OHbl 6enme Temnepary-
pacbiHAa 3 caFraTTaH KeM eMecC yakKbIT YCTay KaXeT.

* My3 reHepaTopbIH kanTamagaH LUblFapblHpI3 KoHe
Gapnblk kanTama MaTepuangapabl anbin TacTaHb3.

* 3aybIT kanTamacblH cakTan KOMblHbI3.

» Kayincisgik Wwapanapbl MeH naiaanaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XXvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

* My3 reHepaTopblH 6y3bInbICTbIH Gap-KofblHa
TEKCepiHi3, By3binbic GonFaH xarganaa oHbl ANeKTp
Xenire KocrnaHpl3.
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3aTTaHbana kepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeYiHiH
napamMeTpriepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
COWKEC KeneTiHiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.

My3 reHepaTopbIHbIH Koprycbl (1) MeH iwki 6eTiH
ObIMKbIN MaTaMeH CYPTiHi3, CoAaH KemiH KypraTbin
CYPTiHi3.

KaknakTbl (2) awbin, koncantaH (19) yctan my3fa ap-
HanfaH cebeTTi (18) wWbiFapbiHbI3 , My3fa apHanFaH
cebeTTi (18) xoHe My3 KanafbiH (20) 6erTapan
XyaTblH Kypan KOCbIfFaH Xblbl CYMEH Xyblin, Lwaibim,
KEeNnTipiHi3.

Tacbimangayfa apHanfFaH koncantbl (4) OpHbiHa
opHaTbIHbI3 (1-cyp.). KoncanTbl (4) a3gan KbiCbiHbI3,
OHbI kopnycTaFbl Tecikke (1) GypbillbiHa Kapai
canblHbl3, KONCaNTbIH AYPbIC OPHATbINIFAHbIHA KO3
JKETKI3iHi3.

Cy TereTiH TbIfbIHHbIH (11) OpPHbIHA OpHaTbINFaHbIHA
KO3 XeTKi3iHi3 (1-cyp.).

NAWOANbI KEHECTEP

M'wrueHara can GipiHWi UMKNAe ganbiHAANFaH My3-
Abl NanganaHyfa KeHec 6epinmenai.

My3 reHepaTopblH 5°C TemMeH TemnepaTypa kesiHae
nanganaHyfa TblibIM canbiHagbl.

*My3 reHepaTopbl KopLuaFaH opTaHblH 10°C Gactan
32°C peniHri TemnepaTtypachbl kesiHAeri XyMbicka
apHarnfaH.

Chblfibimabinbikka TeMnepatypacbl 8°C 6actan 25°C
OeniHri cyapl Kyto kepek.
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My3 reHepaTopbIH kabblpFagaH Hemece xuha3sgaH
6acTan mMy3 reHepaTtopblHa AeniH kemiHge 15-20 cm
KaLLbIKTbIK GonaTbiHAan eTin TErC XaHe TypakTbl
6eTke opHaTy Kepek.

My3 reHepaTopbIH Xblngam eLuipy YLiH KyaTTay
6ayblHbIH aibipblHa Keaepricia KomKeTiMAiNiKTi
KamTaMachbI3 eTy Kepek.

Kypangbl 45 rpagyctaH acaTbiH eHiCTiH OypbILbIHbIH
acTblHa opHaTyfa TbIbIM canbiHagbl.

My3 reHepaTopbIiH aygapyra 6onvaiiasl, erep My3
reHepaTtopbl ayaapbirFaH 6onca, oHaa OHbl AypbIC
opHaTbIn, kanTa KocapablH anabiHaa keMiHae 2 carat
KYTiHi3.

ChliibIMAbINbIKKA CyAbIH TYPMbICTbIK Cy3rilUTEpiMEH
TasanaygaaH eTkeH, 6enme TemneparypacbiHAaFbl
cyAbl KyMbiHbI3. CbinbiMAbINbIKKA bICTBIK CY KytoFa
ThbibIM canblHaabl, 6yn My3 reHepaTopbIHbIH Oy-
3blnyblHa 9Kenyi MyMKiH.

XKbingam kaTelpyablH canaapbiHaH cyna 6onatbiH
ayafiaH My3ablH TyCi «CyT» TycTi 6onybl MyMKiH, Gipak
6yn My3ablH canacblHa acep eTnengi.

Erep cisre Taza My3 kepek 6onca, oHga angbiH-ana
KalHaTbIMbIM, CybITbINIFAH aybl3 CyAbl NanganaHy
Kepek.

ChbilibiMAbINbIKTaFbl cyabl apbip 24 caraT caiblH
aybICTbIpyFa keHec bepinepi, kepi xafgaiiga cyna
werinai nanga 6onybl MyMKiH )aHe My3ablH TyCi Men-
nip 6onmanabl.

AnTacbiHa keM gereHfe 6ip peT My3 reHepaTopbIH
Tasanay Kepek.
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M¥3 rEHEPATOPbIH NAAOATNAHY

* My3 reHepaTopbIHbIH KaknafbiH (2) aLubin, koncanTtaH
(19) ycran, ce6eTTi (18) WhiFapbiHbI3.

» Cy peHreiiHiH «MAX» makcumanaplk 6enriciHeH (12)
acblpMai, CbifbIMABIbIKKA (8) Cy KYMbIHbI3.

* CebeTTi (18) OpHbIHa canblHbI3, KaknakTbl (2)
abblHbI3.

« KyatTtay 6aybiHbIH aiiblpblH 31eKTPNik po3eTkara ca-
NbIHbI3, OCbl Ke3ae My3 reHepaTtopbl KyTy TopTibiHAe
Kocblnagbl xxaHe «My3» nHaukaTopbl (18) xaHbin-e-
weni.

» «Kocy/ewwipy» kocy/ewipy 6aTbipmackiH (17) 6acbin,
My3 reHepaTopbIH KOCbIHbI3, My3 reHepaTopbl My3
KaTblpy TopTibiHAe Kocbinaabl xaHe «My3» nHamnka-
Topbl (18) TypakTbl xaHaTbliH 6onaabl.

*  Mya3 KkaTblpy LMKni Cy MeH KopLuaraH opTaHblH Temne-
paTypacblHa 6anaHbICTbl Wama-MeH 7-15 MUHyTKa
cosblnagpl.

EckepTne: My3 reHepaTopblH KOCKaH ke3ae KoMnpeccop

Kocblnaabl, COHAbIKTAH My3 reHepaTopblHbIH XYMbICbIHA

Genrini wy (TypMbICTbIK TOHA3bITKbILW CUAKTBI) inecneni

Gonagabl.

*  My3 reHepaTopbIHbIH XYMbICbIH TOKTaTy YLUiH «Kocy/
eLipy» kocy/ewipy 6aTtblipmaceiH (17) kavita 6acy
Kepek, ocbl keaae «My3» nHamkatopsbl (18) xaHbin-e-
weni.

+ Cebert (18) ToNFaHHaH KeliH My3 reHepaTopbl
XKYMbICbIH ToKTaTagbl, «CebeT Tonbl» nHAMKaTopbI
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(15) KbI3bIn TycneH xaHaabl. My3 reHepaTopbiHbIH,
KaknafbIH (2) awbin, koncanTtaH (19) yctan, cebetTi
(18) whiFapbiHpI3, kanakTbl (20) nangana oTbipbImn,
My3abl cebeTTeH (18) whirapbiHpi3, cebetTi (18)
OpHbIHa OpPHATbIHbI3.
EckepTne: nHdpakbidbin avopa (9) neH doTokabbin-
narbiw (13) cebetTi (18) TonThipy yaAepiciHe kapanabl,
coHaplkTaH avop (9) neH doTtokabbinaarbiwThl (13)
YHeMi Tasa ycrtay Kepek.

+  «CebeT Tonbl» MHANKaTOpbI (15) KbI3bIN TYCNeH
aHca, oHAa KaknakTbl (2) awwbin, iwiHeH cebeTTi (18)
LbIFapbIM, OHbIH iiHAe 6oc opblH 6onca, asaan kary
Kepek, cebeTTi (18) opHbIHa opHaTbIN, KaknafbiH (2)
*abblHbI3, My3 reHepaTopbl KOCbinazpl xaHe cebeTke
(18) my3 Tonaabl.

+ CobliibiMabInbikTa (8) cy 6iTkeH ke3ge «Cy kocy»
nHAnKaTopbl (16) Kbl3blN TyCMeH XaHaabl.

+ Cyabl cbiibiMabInbIkka (8) kysipablH angbiHaa «Kocy/
eLwipy» 6aTbipmacsklH (17) 6acbin, My3 reHepaTo-
PbIH OLWUIpiHi3, KyaTTay 6aybIHbIH alblpbiH 3NEeKTPIik
poseTkajaH LublFapblHbI3, KaKnakTbl (2) albiHbI3,
koncanTaH (19) yctan, ce6etTi (18) WhiFapbiHpI3,
cyablH Makcumangblk 6enricineH «MAX» (12) acblp-
Ma, CbinbIMApBIbIKKA (8) cy KyMbIHbI3, cebeTTi (18)
OpHbIHa OpHaTbIM, kaknakTbl (2) xabblHbI3. KyaTtTay
6ayblHbIH albIpbIH ANEKTPRIK po3eTkara canbiHbI3
*aHe «Kocy/ewwipy» 6aTtbipmacsiH (17) 6ackin, My3
reHepaTopblH KOCbIHbI3.
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EckepTne: erep ci3 kyaTtTay 6ayblHbIH aiibipbIH 3MeK-
TpRik po3eTkafaH CybipMaraH XeHe My3 reHepaTopbIH
KalTagaH kocnaraH 6oncaHbl3, oHaa My3 reHepaTopbl
My3 JaiiblHaayabl 5 MUHYTTaH KeiiH 6actangbl.

* My3 reHepaTopbIHbIH YMbICbl BITKEHHEH KeWiH
«Kocy/ewipy» 6atblpmachbiH (17) 6ackin, oHbl
oLLipiHi3, KyaTTay 6ayblHbIH albIpblH 3NEKTPIik po3eT-
KajaH LUblFapblHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIMI

MAHbI3ObI!

- Mya3 reHepaTopblH antacbiHa keMiHae 6ip pet
Tasanay kepek.

- TasanafaHHaH keWiH My3 reHepaTopbIHbIH, iLLKi
6eTTepi KypFak ekeHAiriHe Ke3 eTKi3iHi3, kepi
Xafpanaa kerepyi MyMKiH.

* Mya3 reHepatopblH TaszanayabliH angbiHga «Kocy/
eLipy» 6aTbipmachlH (17) 6acbin, OHbl BLWIPIHi3,
KyaTTay 6ayblHblH aiblpblH 3NEKTPNik po3eTkaaaH
LUbIFAPbIHbI3.

* Mya3 reHepatopbl 6enme TemneparypacbiHa AefiH
Kbl3faHLLa Gipa3 yaKbIT KyTiHi3.

* My3 reHepatopblH, kyaTTay 6ayblHHbIH aibipblH
XoHe KyaTTay 6ayblH cyFa Hemece kes-kenreH 6acka
Cy/bIKTbIKTapFa canmaHpl3.

* Erep cbiibiIMAbINbIKTa Cy kanca, OHbl Tery Kepek.
On ywiH acnanTbl ycTenaeH 60 MM KallbIKTbIKKa
KbIMMKbITBIN (2-Cyp.), CY XUHayFa KeNeTiH TUiCTi
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CbIMABINbIKTbI KOMbIHbI3, Cy TOreTiH ThifbiHAbI (11)
LWbIFapbIHbI3 (3-Cyp.).

* My3 reHepaTOpbIHbIH KaknafblH (2) allblHbI3 XKoHe
koncanTaH (19) yctan, ce6etTi (18) WbiFapbiHpI3.

* My3 reHepaTopbIHbIH iLLKi 6eTiH 1-re1 KaTbIHaCbIH-
[arbl ac Y1 Cipke CyblHbIH epiTiHAICIHE canblHFaH
XKyMcaK MataMeH cypTin anbiHbi3. OgaH KeniH ki
6eTTi Tasa CymMeH XybIn anblHpl3 xaHe 6ap cyabl Terin
TacTaHbI3.

Hasap ayaapblHbI3! By3binbicka xon 6epmey yuwiH
6ynaTkbiwThl (5) Tazanayra 6onManabl.

+ Cy TereTiH TbifblHAbI (11) OPHBIHA OpHAaTBIHbI3 (1-
cyp.).

» Mygsra apHanfaH cebeTTi (18) xaHe My3fa apHanfaH
kanakTbl (20) GerTapan XyfbliLl 3aT KOCbINFaH Xbirbl
CYMeEH >yblIn Xi6epiHi3, LanblHbI3 )XaHe KypFaTblHbI3.

+ Erep nHdpakbI3bin avopa (9) xaHe doTokabblngarbiLL
(13) nac 6onca, oHa onapabl KypFakK matameH
CYPTiHi3.

+ KenpgeTkiw TopablH (4) TazanbifblH KagaranaHp!3,
OHbI Ta3apTy YLUiH THICTi KOHABIPMackl Bap WwaH-
COpFbILWTHLI KonaaHyFa Gonagbl.

* Mya3 reHepaTopbIHbIH KOPNYCbIH (1) AbIMKbIN MaTa-
MEH CYPTiHi3, coaaH KeuiH KypraTbin CYpTiHi3. KaxeT
6onraHaa GeviTapan XyaTblH Kypanasl nanganaHyra
6onagabl.

* Mya3 reHepaTopbIHbIH kopnycbiHa (1) CyMbIKTBIK TUHOI-
He xon 6epmeH;3.
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* Mertann KkbinwakTbl, abpa3vBTik XyaTblH 3aTTapabl
XKeHe epiTKilwTepai naganaHyfa TbibiM canbiHaabl.

CAKTAY

» Mya3 reHepaTopblH y3ak cakTayra KolablH angbiHaa
OHbl 3MEKTP XeniCiHeH axblpaTbiHbI3, Kypanabl 6en-
Me TemneparypacbiHa AeWiH CybITbIHbI3.

* My3 reHepaTopbIH TasanaHbl3.

* My3 reHepaTopbIH cakTayablH angbliHaa OHbIH iLLKi
BeTTepiHiH KypFak ekeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

* My3 reHepaTopbIH BepTUKasb Kyiiae Kyprak cankbiH,
Gananap xaHe MyMKiHAIKTepI WekTeyni agamaapabiH,
KOIbl XXETNENTIH Xepae cakTaHbI3.

AKAYIbIKTAP XXOHE ONTAPAbI XXOK XXONAAPbBI

KZ
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«CY KOCbIHbI3» UHAN-
KaTopbl XaHbin Typ.

Cy xeTkinikcis.

Makcumangblk
[AeHrenaiH 6enriciHeH
acnaiTbiHAam cy
KYibIHbI3, MY3 reHe-
paTopbi aBTOMaTTh!
TYPAE KYMbICIH
xKarnFacTelpaibl.
Hemece my3 reHepa-
TOPbIHBIH XYMbIChIH
KarTa KOChIHbI3.

«Cebert Tonbl» uHan-
KaTopbl XaHagbl.

Mysra apHanfaH
cebert Tonbl.

Mysra apHanfaH
cebeTTeH My3abl anbin
TacTaHbI3.

Akaynbig

blktuman ce6eGi

Cnoco6bl ycTpa-
HeHuA

Mya3 Tekwenepi

Bip-6ipiHe xabblcaabl.

My3 eHgipiciHae TbiM
y3aK iukn Gonrax.

Cyra apHarnfaH Cblii-
bIMABINbBIKTaFbI CYaAbIH
Temneparypackl eTe
TOMeH.

Cyra apHanfaH
ChiIibIMABINbIKTAFbI
CyAbl AYbICTbIPbIHbI3.
ChbliibIMAbINbIKKA
Temnepartypacbl 8°C
Bactan 25°C gewuiri
CyAbl KYbIHbI3.

BKIO4aeTcs.

TboreHepatop He

OnekTpnik poseTkaga
QMeKTp KO3i oK.

KyatTay 6aybiHbiH
aliblpbl ANEKTPrik
po3eTkara TomnbIK
canbiHbaraH.

OnekTpnik po3eTkara
anablH-ana XyMmsiC
icTeiTiH anekTpnik
acnanTbl CanblHbI3.

KyatTay 6aybIHbiH
aliblpbl ANeKTp
po3eTKackIHa ThiFbI3
canblHFaHbIHa Ke3
JKETKI3IHi3.
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My3 reHepaTtopbl
KanbInTbl XyMbIC
icteigi, Gipak my3
eHaipinmenai.

AyaHblH Hemece cyFa
apHarnfaH cblbIM-
[bINbIKTaFb! CYAbIH
Temneparypackl eTe
XOFapbl.

My3 reHepaTtopbiHbl
By3binabl.

CybIK areHT afbin
KETKEH.

Mys reHepaTopbl Kop-
waraH opTaHblH 10°C
6actan 32°C peftinri
Temnepartypach!
KesiHAe XyMbIC icTe-
yre apHanfaH, cyablH
Temnepatypackl 8°C
6actan 25°C newtin
Bonybl kepek.

Mys reHepaTopbiH

XeHJey YLLiH cepBuc
opTanbifblHa XYriHIHI3.
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XKETKI3UTIM XUbIHTbIFbI BepinreH eHimai kaaere acbipy Typanb! KOCbiMLLA
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMbICTbIK KangblkTapabl naiaara acbipy KbiaMeTiHe
HemMece OCbl eHiMAj caTbIn anfaH QyKeHre XYriHiHi3.

1. Mya reHepatopbl — 1 gana.
2. 2. Hyckaynblk — 1 gaHa.

TEXHUKATbIK CUNATTAMATAPGI — -
i OHAipyLWi anabliH-ana eckepTycia, kypanaslH au-
+ OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 Iy 3aiiHbIH, KOHCTPYKLMSICHI MEH OHbIH Xarmbl )KyMbIC
+ HommHangeik TyTeIHaTbIH KyaTThibifbi: 120 BT yCTaHbIMAapbIHa 8cep eTnenTiH TEXHWUKarnbIK cunarta-
* KnumatTeiK knaccsl: ST/SN/N/T ) ManapblH 63-repTy KyKblfblH ©3iHe Kanablpaabl.
« Cyblk areHT/cyblK areHTTiH Menwepi R600a/23r
« Onwemaepi (¥ x E x B): 310*230*325 mm KypanablH Kbi3MeT eTy mep3iMi — 3 Xbin

+ Tasa canmarbi: 8,3 kr OHAipinreH KyHi cepusnbik HOMIpAe KepceTinreH.

KSOETE ACbIPY KaHnpaw oa 6ip akaynbikTap TabbinFaH xarganga aepey
aBTOpnaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTanbIKka XYTiHY Kepek.
KangbiktapapbiH, 6akpinadban nangara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
afampapablH AeHcaynbifbiHa 3USIH KEeNTip-
Mey YLUiH, KypanablH HeMece KyaTTaHabIpy
I S/NeMeHTTepiHiH (erep XwuHarblHa Kipce) Kbl3-
MET eTy Mep3iMi asiKTanfFaHHaH KeriH onapabl
apeTTeri TYyPMbICTBIK KanablKTapMeH bipre TactamaHpi3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy 3NeMeHTTepiH oaaH api
Kalere acbIpy YLUiH apHaibl NyHKTTEpre xibepiHia.

Byvibimaapapl kagere acblpy kesiHae nanga 6onatbiH

kanabiktap 6enrineHreH TopTin 6oMbIHLLIA Keneci nan-
[aFa acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa
xartagpl.
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